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Speedex medium - surface activated

Gebrauchsinformation | DE |
Definition

Speedex medium ist eine dentale Abformmas-
se auf Silikonbasis.

Materialtyp

Polysiloxane, kondensationsvernetzendes Sili-
kon-Elastomer. Mittlere Viskositat.

1SO 4823, Type 2, medium consistency

Basis: weil}

Zubehor: Speedex Universal Activator (separat):
grin

Anwendungsgebiete

— Total und Teilprothetik, Korrekturmasse in
der Korrekturabformtechnik

— Einphasenabformung

— Unterfltterungsabformmasse

Sicherheitshinweise

Augen, Atmungsorgane und Haut kénnen durch

Speedex Universal Activator gereizt werden.

Beim Arbeiten mit Speedex Universal Activator

folgende SicherheitsmaBnahmen treffen:

— Augen schiitzen. Bei Kontakt mit den Augen
mitWasser spiilen und Augenarzt aufsuchen.

— Hautkontakt vermeiden. Immer mit
Schutzhandschuhen arbeiten.

— Nicht verschlucken und nicht einnehmen.

Abformungen, die mit Mundschleimhaut in

Kontakt gelangen, kénnen kontaminiert sein.

Desinfektionshinweise beachten.

Abgabe nur an Zahnérzte und zahntechnische

Labors oder in deren Auftrag.

Bitte die Gebrauchsanweisung von Speedex
Universal Activator beachten.

Gegenanzeigen
Bei bestimmungsgeméaBem Gebrauch keine
bekannt.

Neben- und Wechselwirkungen
Polysiloxane weisen eine sehr gute biologische
Vertrdglichkeit auf. Bis jetzt sind keine schad-
lichen Neben- und Wechselwirkungen bei Pa-
tienten und Praxispersonal bekannt. Abform-
stoffe sind indikationsgemaf dazu bestimmt,
im Mund des Patienten auszuhdrten. Die Ver-
weildauer im Munde ist auf maximal die dop-
pelte Aushértezeit zu beschrénken. Trotz grof3er
Reissfestigkeit ist darauf zu achten, dass keine
Materialreste in Interdentalrdumen oder im
Sulcus zurlickbleiben. Stark unter sich gehende
Stellen sind unter Umstanden vorgangig aus-
zublocken.

Loffel

Konfektionierte starre oder individuelle Loffel.
Fir eine einwandfreie Haftung empfehlen wir,
alle Loffel mit einer diinnen Schicht COLTENE
Adhesive zu bestreichen.

Dosierung

Zwei gleichlange Strénge auf den Mischblock
ausdriicken. Zuerst den Speedex Universal Ak-
tivator dosieren. Danach die Basismasse me-
dium auftragen. Tube nach Gebrauch sofort
schlieen!

Speedex medium - surface activated

Desinfectie

Spoel de afdruk na verwijdering uit de mond
af onder stromend water. Na het spoelen heeft
een desinfectie met een geschikt commercieel
verkrijgbaar tandheelkundig desinfectiemiddel
(bijv. Durr MD520 afdrukdesinfectie) geen in-
vloed op het oppervlak of de vorm van de af-
druk. Zorg dat lepels van acrylaat worden be-
schermd tegen absorptie van water.

Maken van modellen

De ideale tijd ligt tussen de 30 min. en 72 uur
na het maken van de afdruk. Dankzij de bui-
tengewone vormstabiliteit kunnen modellen
tot wel 7 dagen na het maken van de afdruk
zonder nadelige effecten gegoten worden. Als
de afdruk kort wordt afgewassen met een rei-
nigingsmiddel en daarna goed wordt afge-
spoeld met lauwwarm water, vermindert daar-
door de oppervlaktespanning en kan hij ge-
makkelijker worden uitgegoten. Alle gebruike-
lijke gipssoorten die binnen de branche worden
gebruikt (d.w.z. Fujirock Dental Stone, Hard
Rock Dental Stone) kunnen worden gebruikt.

Reinigen van lepels

De afdruk kan worden verwijderd met een
stomp instrument. COLTENE Adhesive kan wor-
den opgelost met een universeel oplosmiddel
of wasbenzine. Gebruik deze oplosmiddelen
alleen op goed geventileerde plaatsen. De le-
pels kunnen op de gebruikelijke wijze worden
gereinigd en gedesinfecteerd / gesteriliseerd.

Houdbaarheid en bewaren

Speedex medium kan voor het beoogde doel
worden gebruikt tot ten minste de houdbaar-
heidsdatum die op de verpakking vermeld staat,
mits het in goed afgesloten tubes wordt be-
waard, bij temperaturen van 15-23°C/59-73 °F
en 50 % relatieve luchtvochtigheid. Bewaar
afdrukken op normale kamertemperatuur. Niet
blootstellen aan warmte en direct zonlicht.

Etikettering
Kijk voor de vervaldatum en het [LOT-nummer
op de reservoirs.

Technische gegevens volgens ISO 4823
Metingen zijn gebaseerd op een kamertempe-
ratuur van 23°C / 73°F en bij 50% relatieve
luchtvochtigheid.

Mengtijd: 0:30 min
Totale verwerkingsduur: 2:00 min
Uithardingsduur in de mond: 3:00 min
Mengverhouding basis /kat: 8ml/1ml

59/0,549g

Datum gebruiksaanwijzing
09-2018

Brugsanvisning

Definition
Speedex medium er dental silikone-aftryksma-
teriale.

Materialetype
Polysiloxan, elastisk K-silikone aftryksmateriale.
Medium viskositet.

Uber- und Unterdosierung méglich:

Durch Uber- und Unterdosierung des Speedex
Universal Aktivators kann die Aushartezeit be-
einflusst werden.

Klinische Arbeitszeiten
(Normaldosierung)

<0:30 min
23°C/73°F
20 % Aktivator Uberdosierung

<0:20 min
23°C/73°F

Auch bei minimaler Aushartezeit steht eine
ausreichende Verarbeitungszeit zur Verfiigung.

Mischen

Die eine Komponente mit dem Spatel aufneh-
men und gleichmafig auf der anderen Kom-
ponente ausstreichen.

Abformung

Bei der Abformung Loffel kurz (2-3 s) andri-
cken, anschlieBend bis zur vollstandigen Aus-
hartung in situ halten. Materialrlickstande be-
nétigen zur Aushartung bei Raumtemperatur
wesentlich mehr Zeit. Priifen Sie deshalb die
Aushéartung der Abformung vor dem Entfernen
aus dem Mund immer intraoral. Intensives Mi-
schen, hohe Temperaturen oder Uberdosierung
des Speedex Universal Aktivators beschleunigen
die Aushartung; tiefe Temperaturen und Unter-
dosierung des Speedex Universal Aktivators
verlangsamen die Aushartung.

Wichtig: Um eine einwandfreie Verbindung
mit der Korrekturmasse zu gewahrleisten, muss
die Erstabformung vor der weiteren Verwen-
dung sorgféltig gereinigt und getrocknet wer-
den. Bei der Verwendung von Wasserstoffper-
oxyd als Desinfektionsmittel muss, um Blasen-
bildung zu vermeiden, griindlich mit lauwar-
mem Wasser gesplilt werden.

Desinfektion

Die Abformung soll nach der Entnahme aus
dem Mund unter flieBendem Wasser abgespult
werden. Eine anschlieBende Desinfektion mit
einem in der Dentalpraxis Gblichen Desinfek-
tionsmittel (z.B. DUrr MD520 Abdruck-Desin-
fektion) beeinflusst weder Oberfliche noch
Dimension. Akrylat-Loffel sind gegen Wasser-
absorption zu schitzen.

Modellherstellung

Der ideale Zeitpunkt liegt zwischen 30 min und
72 Std. nach der Abformung. Das Ausgie3en
ist dank des tiberragenden Langzeit-Dimen-
sionsverhaltens bis 7 Tage ohne nachteilige
Wirkung mdoglich. Ein kurzes Abwaschen der
Abformung mit einem Spulmittel und grind-
lichem Nachspilen mit klarem lauwarmem
Wasser reduziert die Oberfldchenspannung

ISO 4823, type 2, medium konsistens

Base: hvid

Tilbehor: Speedex Universal Activator (separat):
gren

Indikationer

— Wash-materiale til putty wash-aftryksteknik-
ken

— Monofase-aftryksteknik med dobbeltblan-
deteknik

— Aftryksmateriale til relining-aftryk

Sikkerhedsanvisninger

@Bjne, luftveje og hud kan blive irriteret af

Speedex Universal Activator. Fglg sikkerheds-

foranstaltninger, nar der arbejdes med Speedex

Universal Activator:

— Beskyt gjnene. Ved kontakt med gjnene,
skylles de grundigt med vand, hvorefter en
ojenlaege ber kontaktes.

— Undga hudkontakt. Der skal altid baeres hand-
sker under arbejdet.

— Ma ikke spises eller sluges.

Aftryk, der kommer i kontakt med mundslim-

hinden kan veere kontaminerede. Overhold

desinfektionsanvisninger.

Leveres kun til tandlzeger og tandlzegelabora-

torier eller pa deres anvisning.

BEMARK

Folg brugsanvisningen til Speedex Universal
Activator.

Kontraindikationer

Under forudsaetning af, at produktet anvendes
som beskrevet, er der ingen kendte kontrain-
dikationer.

Bivirkninger/interaktioner

Polysiloxaner er yderst biokompatible materi-
aler. Indtil videre er der ikke blive observeret
skadelige reaktioner eller bivirkninger hos pa-
tienter og/eller tandfagligt personale. Det er
meningen, at aftryksmaterialerne skal afbindes
i patientens mund. Det anbefales ikke at af-
tryksmaterialet bliver i munden, mere end dob-
belt sa leenge som afbindingstiden. Selvom
aftryksmaterialerne har en hgj traekstyrke, bor
detundgas, at det efterlades i approksimalrum
ogisulcus. Underskaeringer skal i visse tilfeelde
blokeres, for der tages aftryk.

Skeer

Stive feerdigfremstillede eller individuelle af-
tryksskeer. For at fa en optimal adhaesion an-
befales det at applicere et tyndt lag COLTENE
Adhesive til alle skeer.

Dosering

Tryk stykker af basemateriale og aktivator ud i
ens leengde. Tryk altid Speedex Universal Acti-
vator ud forst for at opnd optimale resultater.
Pafor derefter medium-basematerialet. Luk
tuben straks efter brug!

Over- og underdosering:

Afbindingstiden kan fremskyndes eller forsinkes
ved at over- eller underdosere Speedex Univer-
sal Activator.

und erleichtert das AusgieBen. Es konnen alle
normengerechten Dentalmodellmaterialien
(z.B. Fujirock Gips, Hard Rock Gips), verwendet
werden.

Loffelreinigung

Ausgehértetes Material kann mit einem stump-
fen Instrument entfernt werden. Durch Einlegen
in handelsuibliche Universal-Losungsmittel oder
Leichtbenzin 16st sich das COLTENE Adhesive
auf. Losungsmittel sollten nurin gut bellifteten
Réumen verwendet werden. Loffel wie Ublich
reinigen und desinfizieren/sterilisieren.

Haltbarkeit und Lagerung

Speedex medium erfiillt den vorgesehenen
Zweck mindestens bis zum Verfallsdatum, das
auf den Behaltnissen aufgefiihrt ist, bei gut
verschlossenenTuben, 15-23°C/59-73°F und
50% relativer Feuchte. Abformungen sind bei
normaler Zimmertemperatur aufzubewahren.
Hitze und Sonneneinstrahlung vermeiden.

Markierung
Das Verfalldatum und die Chargen Nummer
sind auf den Behéltnissen ersichtlich.

Technische Daten nach ISO 4823

Die Messungen wurden bei 23°C/73°F
Raumtemperatur und 50 % relativer Feuchte
ausgefiihrt.

Mischzeit: 0:30 min
Totale Verarbeitungszeit: 2:00 min
Mundverweildauer: 3:00 min
Mischverhaltnis Base/Cat: 8ml/1ml

59/0549

Herausgabe dieser Gebrauchsinformation
09-2018

Instructions for use

Definition
Speedex medium is a silicone-based impression
material for use in dentistry.

Material type

Polysiloxane, condensation-type silicone elas-
tomer. Medium viscosity.

ISO 4823, Type 2, medium consistency

Base: white

Accessories: Speedex Universal Activator (sep-
arate): green

Indications

— Wash material for the putty-wash impression
technique

— Monophase impression technique, simulta-
neous mixing technique

— Impression material for relining

Safety instructions

Eyes, respiratory organs and skin can be irritat-

ed by Speedex Universal Activator. Take the

following safety precautions when working
with Speedex Universal Activator:

— Protect eyes. In case of contact with eyes,
rinse with water and consult an ophthalmol-
ogist.

— Avoid skin contact. Always wear protective

gloves when working.
— Do not swallow or ingest.
Impressions that come into contact with the
oral mucosa may be contaminated. Observe
disinfection instructions.
Only supplied to dentists and dental laborato-
ries or upon their instructions.

Please observe the instructions for use of
Speedex Universal Activator.

Contraindications
Provided that the product is used as directed,
there are no known contra-indications.

Side effects / Interactions

Polysiloxanes have very good biological com-
patibility. Up to now no harmful reactions or
secondary effects on patients and / or dental
personnel are known. Impression materials are
intended to set in the mouth of the patient.
However, they should remain in the mouth not
more than twice the setting time. Although
they have reasonably high tear strength, care
should be taken that no portion of the impres-
sion material remains in the interdental spaces
or in the sulcus. Undercuts should, in certain
instances, be blocked out before taking the
impression.

Trays

Rigid stock or individual trays. For perfect ad-
hesion, we recommend to apply a thin layer of
COLTENE Adhesive to all trays.

Dosage

Squeeze out equal strand lengths of base ma-
terial and activator. Always dose Speedex Uni-
versal Activator first for better results. Then
apply the medium base material. Close tube
immediately after use!

Over- and underdosage:

By over- and underdosing the Speedex Univer-
sal Activator setting time can be accelerated or
slowed down.

Clinical time
(normal dosage)

<0:30 min >3:00 min

23°C/73°F
Overdosage, 20% more Universal Activator

<0:20 min| |/<0:40 min
23°C/73°F

=>2:00 min

Even if you chose the shortest setting time,
there will be enough working time to apply the
material correctly and seat the tray.

Mixing
Take up one component with spatula and spread

evenly on the other component.

Impression

Insert the tray and press it into position (2-3 s).
Hold it without pressure until material is set.
Material residue needs considerably more time
to set at room temperature. You should there-
fore check intraorally if the material is set before
removing from the mouth. Intensive mixing,
high temperatures or overdosage of the
Speedex Universal Activator speed up the set-
ting; low temperatures and underdosage of the
Speedex Universal Activator slow down the
setting.

Important: In order to guarantee good cohe-
sion with the wash material, the primary im-
pression must be carefully cleaned and dried
before further use. If H,0, hydrogen peroxide
is used for disinfection, it is recommended to
thoroughly rinse with lukewarm water after-
wards in order to avoid bubble formation.

Disinfection

The impression should be rinsed under running
tap water after removal from the mouth. After
rinsing, disinfection with a suitable commercial
dental disinfectant solution (e.g. Dirr MD520
impression disinfection) will not affect the im-
pression surface or dimensions. Acrylic trays
should be protected against water absorption.

Manufacture of models

Theideal time is between 30 min and 72 h after
taking theimpression.Thanks toits extraordinary
dimensional stability, models can be poured
up to 7 days after impression taking without
any detrimental effects. The surface tension will
be reduced and pouring will be facilitated if
the impression is briefly washed out with a
detergent and rinsed thoroughly in lukewarm
clear water afterwards. All industry-standard
dental stone model materials (i.e. Fujirock Dental
Stone, Hard Rock Dental Stone) can be used.

Cleaning of trays

The impression can be removed with a blunt
instrument. Soaking in a universal commercial
solvent or light petrol will dissolve the COLTENE
Adhesive. These solvents should only be used
in a well-ventilated area. The trays can be
cleaned and disinfected / sterilized as usual.

Shelf life and storage

Speedex medium fulfills the intended purpose
atleast until the expiry date, which is displayed
on the containers, in well sealed tubes at tem-
peratures 15-23 °C/ 59-73 °F and 50% relative
air humidity. Impressions should be stored at
normal room temperature. Avoid exposure to
heat and sun.

Labelling
The expiry date and [LOT| number are shown on
the containers.

Technical data according to ISO 4823
Measurements are based on 23°C/ 73°F room
temperature and 50% relative humidity.

Mixing time: 0:30 min
Total working time: 2:00 min
Oral setting time: 3:00 min

8ml/1ml
59g/0.549g

Mixing ratio Base/Cat:

Caution
Federal law restricts this device to sale by or on
the order of a dentist.

Instructions for use date
09-2018

Mode d‘emploi

Présentation
Speedex medium est un matériau d'empreinte
a base de silicone a usage dentaire.

Type de matériau

Elastomeére de silicone réticulant par conden-
sation a base de polysiloxane. Viscosité
moyenne.

1SO 4823, Type 2, consistance moyenne

Base : blanc

Accessoires : Speedex Universal Activator (ven-
du séparément) : vert

Indications

— Matériau de rebasage pour la technique
d’empreinte a double mélange

— Technique d’empreinte monophase, tech-
nique de mélange simultané

— Matériau de doublage pour prise dempreinte

Instructions relatives a la sécurité

Speedex Universal Activator peut étre irritant
pour les yeux, les organes respiratoires et la
peau. Prendre les précautions de sécurité sui-
vantes lors de I'utilisation de Speedex Universal

Activator :

— Protéger les yeux. En cas de contact avec les
yeux, les rincer abondamment a l'eau puis
consulter un ophtalmologue.

— Eviter tout contact avec la peau. Toujours
porter des gants de protection pour cette
procédure.

— Ne pas avaler ni ingérer.

Le contact avec la muqueuse buccale peut

contaminer les empreintes. Suivre les instruc-

tions relatives a la désinfection.

Ces produits sont exclusivement vendus a des

dentistes et a des laboratoires dentaires ou sur

leur prescription.

REMARQUE|

Veuillez suivre le mode d'emploi de Speedex
Universal Activator.

Contre-indications

IIn'y aaucune contre-indication connue lorsque
le produit est utilisé conformément au mode
d'emploi.

Effets secondaires / Interactions

Les polysiloxanes présentent une excellente
compatibilité biologique. Aucune réaction in-
désirable ni aucun effet secondaire pour le
patient et/ou le personnel dentaire n'ont été
signalés a ce jour. Les matériaux d'empreinte
sont congus pour une prise dans la bouche du
patient. Il ne doivent toutefois pas rester dans
la bouche plus de deux fois le temps de prise.

Bien qu'il ait une résistance élevée aux déchi-
rures, il convient de s'assurer qu'il ne reste pas
de matériau d'empreinte dans les espaces in-
terdentaires ou dans le sillon. Dans certains cas,
les contre-dépouilles doivent étre éliminées
avant la prise d'empreinte.

Porte-empreinte

Porte-empreinte rigides de série ou personna-
lisés. Pour une adhésion parfaite, nous recom-
mandons l'application d'une fine couche de
COLTENE Adhesive sur tous les porte-empreinte.

Dosage

Extraire des bandes de longueur égale de base
et d'activateur. Toujours doser en premier
Speedex Universal Activator pour obtenir de
meilleurs résultats. Appliquer ensuite la base
Speedex medium. Refermer le tube immédia-
tement aprés usage.

Sur- et sous-dosage :

La prise de Speedex Universal Activator peut
étre accélérée ou ralentie par un sur- ou sous-do-
sage.

Temps cliniques
(dosage normal)

23°C/73°F
Surdosage de 20 % de I'activateur
universel

=3:00 min

<0:20 min| |/<0:40 min

23°C/73°F

Méme avec le temps de prise le plus court, le
temps de travail sera suffisamment long pour
appliquer le matériau correctement et loger le
porte-empreinte.

Mélange
Prendre un composant avec la spatule et I'éta-
ler uniformément sur I'autre composant.

Empreinte

Insérer le porte-empreinte et appuyer dessus
pour le mettre en place (2-3 s). Le mainteniren
place, sans exercer de pression, jusqu’a la prise
du matériau. La prise des résidus de matériau
est beaucoup plus longue a température am-
biante. Il convient par conséquent de vérifier
intra-oralement si le matériau est polymérisé
avant la désinsertion de la bouche. Des tem-
pératures élevées ainsi qu'un mélange intensif
ou un surdosage de Speedex Universal Activa-
tor accélerent la polymérisation ; des tempéra-
tures basses et le sous-dosage de Speedex
Universal Activator ralentissent la polymérisa-
tion.

Important : Pour garantir une cohésion opti-
male avec le matériau de rebasage, I'empreinte
initiale doit impérativement étre nettoyée et

séchée avec soin avant toute autre utilisation.
En cas de désinfection au peroxyde d’hydrogéne
(H,0,), il est recommandé de rincer ensuite
soigneusement a l'eau tiéde pour éviter la for-
mation de bulles.

Désinfection

L'empreinte doit étre rincée a I'eau courante
aprés son retrait de la bouche. Aprés le ringage,
la désinfection a I'aide d’une solution dentaire
désinfectante du commerce (p. ex. Diirr MD520
pour la désinfection des empreintes) n‘altérera
pas l'état de surface nila précision dimension-
nelle de I'empreinte. Les porte-empreinte en
acrylique doivent étre protégés contre I'absorp-
tion d'eau.

Fabrication des modeles

La période idéale est entre 30 min et 72 h apres
la prise d'empreinte. Grace a son extraordinaire
stabilité dimensionnelle, les modéles peuvent
étre coulés jusqu'a 7 jours apreés la prise d'em-
preinte sans effets néfastes. La tension de sur-
face peut étre diminuée et la coulée du modeéle
facilitée si 'empreinte est brievement lavée
avec un détergent et rincée abondamment a
I'eau tiede immédiatement apreés. Il est possible
d'utiliser tous les platres standards congus par
I'industrie dentaire (par exemple Fujirock Den-
tal Stone, Hard Rock Dental Stone).

Nettoyage du porte-empreinte

Lempreinte peut étre retirée avec un instrument
émoussé. Le trempage dans un solvant univer-
sel du commerce ou de I'essence minérale dis-
sout le produit COLTENE Adhesive. Utiliser ces
solvants uniquement dans des espaces bien
ventilés. Nettoyer et désinfecter / stériliser les
porte-empreinte selon les procédures habi-
tuelles.

Durée de vie et conservation

Speedex medium est efficace au moins jusqu’a
la date limite d'utilisation qui figure sur les ré-
cipients, dans des tubes fermés correctement
et conservés a une température comprise entre
15 et 23°C/ 59 et 73 °F et a une humidité am-
biante relative de 50 %. Les empreintes doivent
étre stockées a température ambiante. Eviter
I'exposition a la chaleur et au soleil.

Etiquetage
La date limite d'utilisation et le numéro de
sont mentionnés sur les récipients.

Caractéristiques techniques selon la
norme ISO 4823

Les mesures ont été réalisées a une température
ambiante de 23 °C/ 73 °F et a une humidité
relative de 50 %.

Temps de mélange : 0:30 min
Temps de travail total : 2:00 min
Temps de prise en bouche : 3:00 min
Rapport de mélange Base/Cat:  8ml/1ml

59/0,54¢9

Date de rédaction du mode d’emploi
09-2018

Istruzioni per I'uso
Definizione

Speedex medium € una massa per impronta
dentale a base siliconica.

Tipo di materiale

Polisilossano, elastomero siliconico a polime-
rizzazione per condensazione. Media viscosita.
ISO 4823, tipo 2, medium consistency

Base: bianco

Accessori: Speedex Universal Activator (sepa-
rato): verde

Indicazioni

— Materiale di correzione nella tecnica put-
ty-wash

— Tecnica dell'impronta monofase, tecnica
della doppia miscelazione

— Materiale da impronta per ribasatura

Istruzioni per la sicurezza

Occhi, organi respiratori e pelle possono esse-

re irritati da Speedex Universal Activator. Pren-

dere le seguenti precauzioni di sicurezza quan-
do si lavora con Speedex Universal Activator:

— Proteggere gli occhi. In caso di contatto con
gliocchi, sciacquare con acqua e consultare
un oculista.

— Evitare il contatto con la pelle. Durante la
lavorazione indossare sempre guanti pro-
tettivi.

— Non ingerire.

Le impronte che vengono a contatto con la

mucosa orale possono essere contaminate.

Rispettare le istruzioni per la disinfezione.

Fornitura riservata unicamente a dentisti, labo-

ratori odontotecnici o a persone da loro inca-

ricate.

Rispettare le istruzioni per I'uso di Speedex
Universal Activator.

Controindicazioni
Con un corretto impiego del prodotto non so-
no state riscontrate controindicazioni.

Effetti collaterali / interazioni

| polisilossani presentano un‘ottima compati-
bilita biologica. A tutt'oggi non sono noti effet-
ti secondari o reazioni nocive per i pazienti e/o
il personale odontoiatrico. | materiali da im-
pronta sono destinati ad indurire nel cavo ora-
le del paziente. Tuttavia il tempo di permanen-
za in bocca non deve superare il doppio del
tempo di indurimento. Nonostante la grande
resistenza alla trazione, occorre accertarsi che
non vi siano residui di materiale negli spazi
interdentali o nei solchi gengivali. | sottosqua-
dri vanno eventualmente bloccati prima della
presa d'impronta.

Portaimpronta

Portaimpronta rigidi standard o individuali. Per
ottenere una perfetta adesione, si raccomanda
di rivestire tutti i portaimpronta con un sottile
strato di adesivo COLTENE.

Dosaggio
Spremere due lunghezze identiche di materia-

le base e attivatore. Per ottenere i migliori ri-
sultati dosare sempre prima Speedex Universal
Activator. Poi applicare il materiale base me-
dium. Chiudere il tubetto subito dopo I'uso!

Sovradosaggio e sottodosaggio:

Il tempo di presa puo essere accelerato e ral-
lentato aumentando o diminuendo il dosaggio
di Speedex Universal Activator.

Tempi clinici
(dosaggio normale)

<0:30 min =3:00 min
23°C/73°F
Sovradosaggio, 20% in piu di Universal

Activator

<0:20 min
23°C/73°F

Anche se si sceglie il tempo di presa piu breve,
ci sara tempo sufficiente per applicare corret-
tamente il materiale e inserire il portaimpronta.

Miscelazione

Prendere un componente con la spatola e di-
stribuirlo in modo omogeneo sull'altro com-
ponente.

Impronta

Inserire il portaimpronta in posizione e premer-
lo brevemente (2-3 s). Tenerlo in sito senza
fare pressione fino al completo indurimento
del materiale. | residui di materiale a tempera-
tura ambiente impiegano molto piu tempo per
indurirsi. Controllare pertanto I'indurimento
dellimpronta nel cavo orale prima dell’estra-
zione. Lintensa miscelazione, le alte tempera-
ture o il sovradosaggio di Speedex Universal
Activator accelerano l'indurimento; le basse
temperature e il sottodosaggio di Speedex
Universal Activator lo rallentano.
Importante: per garantire unottima adesione
del materiale wash, & necessario pulire e asciu-
gare accuratamente la prima impronta prima
dell'uso. Nel caso di disinfezione con acqua
ossigenata (H,0,), si raccomanda di sciacquare
poi abbondantemente con acqua tiepida, in
modo da evitare la formazione di bolle d'aria.

Disinfezione

Dopo la rimozione dalla bocca del paziente,
Iimpronta deve essere sciacquata con acqua
corrente. Al termine di questa operazione &
possibileimmergere I'impronta in una comune
soluzione disinfettante (per es. disinfettante
per impronte Diirr MD520), che non altera la
superficie o le dimensioni. | portaimpronta
acrilici devono essere protetti dall’assorbimen-
to d'acqua.

Preparazione del modello
Lintervallo di tempo ideale & compreso trai 30

min e le 72 h dopo aver preso l'impronta. Gra-
zie alla straordinaria stabilita dimensionale, i
modelli possono essere colati fino a 7 giorni
dopo la presa d'impronta senza alcun effetto
negativo. Lavando brevemente I'impronta con
un detergente e sciacquandola accuratamente
con acqua corrente tiepida viene ridotta la ten-
sione superficiale e viene facilitata la colatura.
Possono essere utilizzati tutti i gessi standard
per la realizzazione di modelli (per es. Fujirock
Dental Stone, Hard Rock Dental Stone).

Pulizia dei portaimpronta

Limpronta puo essere rimossa con uno stru-
mento non appuntito. Limmersione in un sol-
vente universale o benzina leggera scioglie
I'adesivo COLTENE. Usare i solventi solo in lo-
cali ben aerati. Pulire il portaimpronta come di
consueto e quindi disinfettarlo/sterilizzarlo.

Durata e conservazione

Speedex medium adempie allo scopo previsto
fino alla data di scadenza indicata sul conteni-
tore, in tubetti chiusi correttamente, a tempe-
ratura di 15-23 °C/ 59-73 °F e umidita relativa
del 50%. Conservare le impronte a normale
temperatura ambiente. Evitare I'esposizione
alla luce solare diretta o a fonti di calore.

Etichettatura
La data di scadenza e il numero di sono
indicati sulle confezioni.

Dati tecnici secondo ISO 4823

Le determinazioni sono state condotte alla
temperatura di 23 °C/ 73 °F e all'umidita rela-
tiva del 50%.

Tempo di miscelazione: 0:30 min

Tempo totale di lavorazione: 2:00 min

Tempo di indurimento in bocca: 3:00 min

Rapporto di miscelazione

base / catalizzatore: 8ml/1ml
59/0549

Edizione

09-2018

Instrucciones de uso

Definicion
Speedex medium es un material de impresion
dental basado en la silicona.

Tipo de material

Polisiloxano, elastémero de silicona de conden-
sacion. Viscosidad media.

—1S0 4823, tipo 2, consistencia media

Base: blanco

Accesorios: Speedex Universal Activator (apar-
te): verde

Indicaciones

— Pasta de correccion para la técnica de im-
presién de correccion

— Técnica de impresidon monofase, técnica de
mezcla simultanea

— Material de impresién para forrar

Instrucciones de seguridad
/NADVERTENCIA]

Speedex Universal Activator puede irritar los

ojos, las vias respiratorias y la piel. Tome las

siguientes medidas de precauciéon cuando tra-

baje con el Speedex Universal Activator:

— Protéjase los ojos. En caso de contacto con
los ojos, aclarelos con agua y consulte a un
oftalmélogo.

— Evite el contacto con la piel. Utilice siempre
guantes protectores para trabajar.

— No trague ni ingiera el producto.

Las impresiones que han entrado en contacto

con la mucosa oral pueden estar contaminadas.

Tenga en cuenta las instrucciones para la des-

infeccion.

Para suministro exclusivo a dentistas y labora-

torios dentales o bajo su autorizacion.

INOTA|

Siga las instrucciones de uso del Speedex Uni-
versal Activator.

Contraindicaciones
Uséndolo debidamente segun las indicaciones,
no se conocen contraindicaciones.

Efectos secundarios / interacciones

Los polisiloxanos presentan una tolerancia bio-
l6gica muy buena. Hasta la fecha no se conocen
reacciones perjudiciales ni efectos secundarios
en pacientes o para el personal de la clinica.
Los materiales utilizados para laimpresion han
sido previstos de forma que se endurezcan en
laboca del paciente. El tiempo de permanencia
en la boca se limita como méx. al doble del
tiempo necesario para el endurecimiento. A
pesar de su gran resistencia a la rotura, es pre-
ciso prestar atencion a que no quede ningun
resto en los espacios interdentales ni el surco.
Segun la situacion clinica, conviene bloquear
los espacios retentivos antes de realizar la toma
de impresion.

Cubetas

Cubetas rigidas o individuales. Para conseguir
una adhesion perfecta, recomendamos aplicar
en todas las cubetas una capa fina de COLTENE
Adhesive.

Dosificacion

Extruda dos lineas iguales del material base y
del activador. Dosifique siempre antes el
Speedex Universal Activator para unos mejores
resultados. Aplique después la base medium.
Cierre el tubo inmediatamente después de su
uso.

Dosificacion excesiva o insuficiente:

Una dosificacion excesiva o insuficiente de
Speedex Universal Activator puede acelerar o
alargar el tiempo de endurecimiento.

Tiempo clinico
(dosificacion normal)

<0

23°C/73°F
Dosificacion excesiva, 20 % mas del Univer-
sal Activator

<0:20 min >2:00 min

23°C/73°F

Aunque seleccione el tiempo de endurecimien-
to mas corto tendra tiempo suficiente para
aplicar correctamente el material y para colocar
la cubeta.

Mezcla
Tome un componente con la espatula y espar-
zalo sobre el otro componente.

Impresion

Introduzca la cubeta y presionela en la posicion
(2-3 s). Manténgala sin presion hasta que el
material se haya endurecido. El exceso de ma-
terial necesita mucho mas tiempo para fraguar
a unatemperatura ambiente. Por lo tanto, com-
pruebe intraoralmente si el material esta fra-
guado antes de sacar la cubeta de la boca. Una
mezcla intensa, las altas temperaturas o la do-
sificacion excesiva del Speedex Universal Acti-
vator aceleran el endurecimiento; unas tempe-
raturas bajas y una dosificacion insuficiente del
producto alargan el endurecimiento.
Importante: Para garantizar una unién perfec-
ta con el putty, es necesario que lave y seque
cuidadosamente la primera impresion antes
de posteriores aplicaciones. Si se emplea agua
oxigenada (H,0,) como desinfectante se reco-
mienda enjuagar con agua templada para evi-
tar la formacion de burbujas.

Desinfeccion

Laimpresiéon debera enjuagarse bajo el chorro
de agua una vez se haya retirado de la boca.
Después del enjuague, la desinfeccién con una
solucién dental desinfectante adecuada (p. ej.
Dirr MD520 desinfectante para impresiones)
no afectara a la superficie ni a las dimensiones.
Las cubetas acrilicas deberan protegerse contra
la absorcién de agua.

Elaboracion del modelo

El momento ideal esta entre los 30 miny las 72
h tras haber sido tomada la impresion. Gracias
a su extraordinaria estabilidad dimensional, los
modelos se pueden vaciar hasta siete dias des-
pués de latoma de impresion. Un breve lavado
de laimpresion con un detergente y un enjua-
gado a fondo con agua clara templada reduce
la tension superficial y facilita el vaciado. Se
pueden utilizar todos los yesos estandar den-
tales comercializados (p. ej., Fujirock Dental
Stone, Hard Rock Dental Stone).

Limpieza de las cubetas

La impresion se puede retirar con un instru-
mento romo. COLTENE Adhesive se disuelve
sumergiendo la impresion en un disolvente
universal disponible en el comercio o en ben-
cina ligera. Utilizar el disolvente exclusivamen-
te en locales bien ventilados. Limpiar y desin-
fectar / esterilizar la cubeta de la forma usual.

Caducidad y conservacion
Speedex medium cumple la finalidad prevista

al menos hasta la fecha de caducidad indicada
en los recipientes, en tubos bien cerrados, a
una temperatura de 15a23°C/de 59a73°F
y con un 50 % de humedad relativa. Guarde las
impresiones a temperatura ambiente. Evite las
exposiciones a los rayos solares directos o cual-
quier fuente de calor.

Etiquetado
La fecha de caducidad y el nimero de [LOT] vie-
nen indicados en el envase.

Datos técnicos segun ISO 4823

Las mediciones se efectuaron a 23 °C / 73 °F
temperatura ambiente y con un 50 % de hu-
medad relativa.

Tiempo de mezcla: 00:30 min
Tiempo de trabajo total: 2:00 min

Tiempo de permanencia en la boca: 3:00 min

Proporcion de mezcla
base/ catalizador:

8ml/1ml
59/0,549

Publicacion de estas instrucciones de uso
09-2018

Instrucoes de utilizacao

Definicéo

Speedex medium é um material de impresséo
a base de silicone para utilizacdo em odonto-
logia.

Tipo de material

Elastémero de silicone por condensacao, a ba-
se de polissiloxano. Viscosidade média.

ISO 4823, tipo 2, média consisténcia

Base: branco

Acessorios: Speedex Universal Activator (em
separado): verde

Indicacoes

— Material de corregédo para a técnica de mol-
dagem putty-wash

— Técnica de impressdo monofasica, técnica
de dupla mistura

— Material de impressdo para revestimento

Instrucdes de seguranca

O Speedex Universal Activator pode irritar olhos,

orgdos respiratorios e pele. Devem ser tomadas

as seguintes precaugdes de seguranga ao tra-

balhar com o Speedex Universal Activator:

— Proteger os olhos. Em caso de contacto com
os olhos, enxagua-los com dgua abundante
e consultar um oftalmologista.

— Evitar o contacto com a pele. Usar sempre
luvas de protecédo durante o trabalho.

— Nao deglutir nem ingerir.

As impressdes que entrem em contacto com a

mucosa oral podem ficar contaminadas. Ob-

servar as instrugoes de desinfegao.

Fornecimento exclusivo a dentistas e laborato-

rios dentérios ou sob instrugdes destes.

Observar as instrugdes de utilizagdo do Speedex
Universal Activator.

Contraindica¢oes

Desde que o produto seja usado de acordo com
as instrucdes, ndo sdo conhecidas contraindi-
cagoes.

Efeitos secundarios/Interagées

Os polissiloxanos tém muito boa compatibili-
dade bioldgica. Até a data, desconhecem-se
reagOes nefastas ou efeitos secundarios em
pacientes e/ou no pessoal da area odontologi-
ca. Os materiais de impressdo devem ser poli-
merizados na boca do paciente. Contudo, néo
devem permanecer na boca por um tempo
superior a duas vezes o tempo de polimeriza-
¢ao. Embora possuam alta resisténcia a rutura,
deve-se ter cuidado para que nenhuma parte
do material de impressao permaneca nos es-
pacos interdentais ou no sulco. As reentrancias
devem, em alguns casos, ser tapadas antes de
tirar a impressao.

Moldeiras

Moldeiras rigidas ou individuais. Para uma ade-
réncia perfeita, recomendamos a aplicacdo de
uma fina camada de cola COLTENE Adhesive
em todas as moldeiras.

Dosagem

Apertar a bisnaga para fazer sair cordées do
mesmo comprimento de material de base e de
ativador. Para melhores resultados, comecar
sempre por dosear o Speedex Universal Acti-
vator. Aplicar o material de base medium. Fechar
a bisnaga imediatamente ap6s a utilizagao!

Sobredosagem e subdosagem:

O tempo de polimerizacdo pode ser aumenta-
do ou reduzido mediante sobredosagem e
subdosagem do Speedex Universal Activator.

Tempo clinico
(dosagem normal)

<0:30 min
23°C/73°F

Sobredosagem, 20% mais de Universal
Activator

=23:00 min

<0:20 min >2:00 min

23°C/73°F

Mesmo escolhendo o tempo de polimerizacédo
mais curto, é o suficiente para aplicar o material
corretamente e assentar a moldeira.

Mistura

Pegue num componente com uma espétula e
espalhe uniformemente sobre o outro compo-
nente.

Impressao

Inserir a moldeira e pressionar para a devida
posicao (2-3 s). Manter sem pressao até o ma-
terial ficar polimerizado. Os residuos de mate-

rial necessitam de consideravelmente mais
tempo para a polimerizacdo a temperatura
ambiente. Por isso, deve ser verificado intrao-
ralmente se o material estd polimerizado antes
de o remover da boca. Misturar de forma inten-
siva, altas temperaturas ou sobredosagem do
Speedex Universal Activator aceleram a poli-
merizagdo; baixas temperaturas e subdosagem
do Speedex Universal Activator retardam a
polimerizagao.

Importante: para garantir uma boa coesao
com o material de correcéo, a primeira impres-
sdo deve ser limpa e seca cuidadosamente
antes de prosseguir com a utilizagao. Se for
usado perdxido de hidrogénio H,0, para a de-
sinfecéo, é recomendével depois um bom en-
Xaguamento com agua tépida para evitar a
formacéo de bolhas.

Desinfecdo

Aimpressao deve ser enxaguada em agua cor-
rente da torneira depois de retirada da boca.
Depois do enxaguamento, a desinfecdo com
uma solucdo desinfetante dentéria apropriada
disponivel no mercado (p. ex., Dirr MD520 Im-
pression Disinfection) nao afeta a superficie,
nem as dimensbes da impressao. As moldeiras
de acrilico devem ser protegidas contra a ab-
sorcdo de agua.

Fabrico de modelos

O periodo de tempo ideal é entre 30mine 72 h
depois da tomada de impressédo. Gragas a sua
extraordinaria estabilidade dimensional, os
modelos podem ser vertidos até 7 dias depois
datomada de impresséo sem efeitos negativos.
A tensdo da superficie é reduzida e serd mais
facil verter se a impresséo for lavada por ins-
tantes com um detergente e devidamente
enxaguada com dgua tépida limpa. Podem ser
usados todos os materiais de gesso dentério
normais na industria (p. ex., Fujirock Dental
Stone, Hard Rock Dental Stone).

Limpeza das moldeiras

A impressdo pode ser removida com um ins-
trumento rombo. A imersdo num solvente uni-
versal ou em éter disponivel no mercado dis-
solve a cola COLTENE Adhesive. Estes solventes
devem ser utilizados apenas em espagos bem
ventilados. As moldeiras podem ser limpas e
desinfetadas/esterilizadas como habitualmen-
te.

Prazo de validade e armazenamento
Speedex medium cumpre a sua finalidade, pe-
lo menos, até a data de expiracdo, indicada nos
recipientes, em bisnagas devidamente vedadas,
atemperaturas de 15-23 °C/59-73 °F e 50% de
humidade relativa do ar. As impressdes devem
serarmazenadas a temperatura ambiente nor-
mal. Evitar a exposi¢do ao calor e a luz solar.

Rotulagem
A data de expiracdo e o nimero do estdo
indicados nos recipientes.

Dados técnicos em conformidade com a
norma ISO 4823

As medicdes basearam-se numa temperatura
ambiente de 23 °C/73 °F com uma humidade
relativa de 50%.

Tempo de mistura: 0:30 min
Tempo total de processamento: 2:00 min
Tempo de polimerizacao oral: 3:00 min
Base de relacdo de mistura/Cat: 8ml/1ml
59/0,549g
Data das instrugoes de utilizagao
09-2018
Gebruiksaanwijzing

Definitie
Speedex medium is een tandheelkundig af-
drukmateriaal op basis van siliconen.

Materiaaleigenschappen

Polysiloxaan condensatiesiliconenelastomeer.
Gemiddelde viscositeit.

1SO 4823, type 2, medium consistentie

Basis: wit

Hulpmiddelen: Speedex Universal Activator
(afzonderlijk): groen

Indicaties

— Correctieafdrukmateriaal voor de correctie-
afdruktechniek

— Monofase afdruktechniek, dubbele meng-
techniek

— Afdrukmateriaal voor relining

Veiligheidsinstructies

Ogen, ademhalingsorganen en huid kunnen

geirriteerd raken door de Speedex Universal

Activator. Neem de volgende veiligheidsmaat-

regelen wanneer u met Speedex Universal

Activator werkt:

— Bescherm uw ogen. Bij contact met de ogen
moeten die worden schoongespoeld met
water. Raadpleeg daarna een oogarts.

— Vermijd contact met de huid. Draag tijdens
het werken altijd beschermende handschoe-
nen.

— Niet opeten of inslikken.

Afdrukken die in contact komen met het

mondslijmvlies kunnen besmet zijn. Neem de

desinfectie-instructies in acht.

Wordt alleen geleverd aan of op instructie van

tandartsen en tandtechnische laboratoria.

Neem de gebruiksaanwijzing voor Speedex
Universal Activator in acht.

Contra-indicaties
Als het product zo wordt gebruikt als voorge-
schreven, gelden er geen contra-indicaties.

Bijwerkingen / wisselwerkingen

Polysiloxanen zijn zeer biocompatibel. Op dit
moment zijn er geen schadelijke neveneffecten
bij patiénten en / of tandheelkundig personeel
bekend. Afdrukmaterialen zijn gemaakt om in
de mond van de patiént uit te harden. Ze mo-
gen echter niet langer in de mond blijven dan
twee keer de uithardingsduur. Hoewel de af-
drukmaterialen vrij goed scheurbestendig zijn,
moet er op worden gelet dat er geen restanten
van het afdrukmateriaal achterblijven in de
interdentale ruimten of de sulcus. In sommige
gevallen moeten ondersnijdingen worden uit-

geblokt voor er een afdruk kan worden gemaakt.

Lepels

Stijve confectie- of individuele lepels. Voor een
perfecte hechting raden wij aan om in elke le-
pel een dun laagje COLTENE Adhesive aan te
brengen.

Dosering

Druk gelijke koordlengtes basismateriaal en
activator uit de tubes. Doseer Speedex Univer-
sal Activator altijd eerst voor betere resultaten.
Breng daarna het medium basismateriaal aan.
Sluit de tube direct na gebruik!

Over- en onderdosering:

Bij over- en onderdosering kan de uithardings-
duur van de Speedex Universal Activator verkort
of verlengd worden.

Klinische tijd
(normale dosering)

23°C/73°F
Overdosering, 20% meer Universal
Activator

=23:00 min

23°C/73°F

Zelfs als u de kortste uithardingsduur kiest, is
er nog steeds genoeg verwerkingstijd om het
materiaal correct aan te brengen en de lepel
te plaatsen.

Mengen

Pak de ene component op met een spatel en
verspreid hem gelijkmatig op de andere com-
ponent.

Afdruk

Breng de lepel in de mond en druk hem op zijn
plaats (2-3 s). Houd hem zonder druk op zijn
plaats tot het materiaal is uitgehard. Resterend
materiaal heeft aanzienlijk meer tijd nodig om
op kamertemperatuur uit te harden. Controleer
daarom intraoraal of het materiaal helemaal is
uitgehard voor u de afdruk uit de mond neemt.
Intensief mengen, hoge temperaturen of over-
dosering van Speedex Universal Activator ver-
snellen de uitharding; lage temperaturen en
onderdosering van de Speedex Universal Ac-
tivator vertragen de uitharding.

Belangrijk: Om te zorgen voor een goede
hechting met het correctiemateriaal moet de
eerste afdruk goed worden gereinigd en ver-
volgens goed opdrogen voor hij verder kan
worden gebruikt. Als er tijdens het desinfecte-
ren gebruik wordt gemaakt van waterstofperoxi-
de (H,0,), wordt aangeraden om achteraf goed
te spoelen met lauwwarm water, om de vorming
van luchtbellen te voorkomen.

Tidsskema
(normal dosering)

<0:30 min
23°C/73°F
Overdosering, 20 % mere Universal
Activator

<0:20 min

23°C/73°F

Selvom man vzelger den korteste afbindingstid,
er der tilstraekkelig arbejdstid til at pafere ma-
terialet korrekt og anbringe skeen.

Blanding
Tag en komponent med en spatel og fordel den
jeevnt over den anden komponent.

Aftrykstagning

Indsaet skeen, og tryk den in i position (2-3 s).
Hold den nede uden at trykke, indtil materialet
er haerdet. Materialeoverskud kraever betydeligt
lengere afbindingstid ved rumtemperatur.
Kontrollér derfor altid aftrykkets afbinding in-
traoralt, for det tages ud af munden. Intensiv
blanding, hgje temperaturer eller overdosering
af Speedex Universal Activator accelererer af-
bindingen; lave temperaturer og underdosering
af Speedex Universal Activator forsinker afbin-
dingen.

Vigtigt: For at sikre en god adhzesion til
wash-materialet skal det forste aftryk rengores
og terres omhyggeligt inden videre anvendel-
se. Hvis der anvendes brintoverilte (H,0,) til
desinfektion, anbefales det at afskylle dette
meget omhyggeligt med lunkent vand for at
undga dannelse af bleerer i aftrykket.

Desinfektion

Aftrykket ber skylles under rindende vand fra
hanen efter, at det er fiernet fra munden. Efter
skylning vil desinfektion med en passende de-
sinfektionsoplgsning (f.eks. Dirr MD520, des-
infektionsvaeske til aftryk) ikke pavirke hverken
overflade eller dimensioner. Akrylskeer bgr
beskyttes mod vandabsorption.

Fremstilling af model

Aftrykket ber stgbes ud 30 min til 72 timer efter,
at det er fjernet fra munden. Takket veere den
ekstraordinzere dimensionelle stabilitet kan
modellerne udstgbes i op til 7 dage efter at
aftrykket blev tages uden uhensigtsmaessige
virkninger. Overfladespaendingen nedsaettes
og udstgbningen lettes, dersom aftrykket va-
skes med en mild saebe og skylles omhyggeligt
under rindende lunkent vand inden udstgb-
ningen. Alle dentale gipsmodelmaterialer inden
for branchestandarden (dvs. Fujirock Dental
Stone, Hard Rock Dental Stone) kan anvendes.

Renggring af skeer

Aftrykket kan fjernes med en slov kniv. Ibled-
saetning i kommercielle skerensemidler eller
renset benzin vil oplgse COLTENE Adhesive.
Disse oplgsningsmidler ber kun anvendes i
velventilerede lokaler. Aftryksskeerne rengores
og desinficeres/steriliseres pa seedvanlig made.

Holdbarhed og opbevaring

Ved opbevaring i omhyggeligt tillukkede tuber
ved temperaturer pa 15-23 °C/ 59-73 °F og en
relativ luftfugtighed pé 50 % kan Speedex me-
dium anvendes til det tilsigtede formal indtil
udlgbsdatoen, som er trykt pa emballagen.
Aftryk skal opbevares ved normal rumtempe-
ratur. Undga varme og direkte eksponering for
sollys.

Maerkning
Udlgbsdatoen og batchnummer tar pa
beholderne.

Tekniske data ifglge 1ISO 4823
Malingerne er baseret pa en rumtemperatur
pa 23 °C/ 73 °F og 50 % relativ luftfugtighed.

Blandetid: 00:30 min
Samlet arbejdstid: 2:00 min
Oral afbindingstid: 3:00 min
Mixing ratio Base /Cat: 8ml/1ml
59/0549
Brugsanvisningens dato
09-2018
Bruksanvisning

Definition
Speedex medium é&r ett silikonbaserat avtryck-
smaterial fér anvandning inom tandvarden.

Materialtyp

Polysiloxan, kondensationshardande silikone-
lastomer. Medium viskositet.

ISO 4823, typ 2, medium-konsistens

Bas: vit

Tillbehor: Speedex Universal Activator (separat):
gron

Indikationer

— Washmaterial for tvastegstekniken (put-
ty-wash)

— Enfas-avtrycksteknik, enstegsteknik

— Avtrycksmaterial for rebasering

Sakerhetsanvisningar

Ogon, andningsorgan och hud kan irriteras av

Speedex Universal Activator. lakttag foljande

forsiktighetsatgarder nar du arbetar med

Speedex Universal Activator:

— Skydda 6gonen. Om produkten kommer i
odgonen, ska 6gonen skoljas med vatten och
ogonlakare konsulteras.

— Undvik hudkontakt. Anvéand alltid skydds-
handskar under arbetet.

— Far ej fortaras.

Avtryck som kommer i kontakt med munslem-

hinnan kan vara kontaminerade. Folj desinfek-

tionsanvisningarna.

Levereras endast till tandldkare och dentalla-

boratorier eller pa deras bestallning.

Folj bruksanvisningen for Speedex Universal
Activator.

Kontraindikationer
Inga kénda kontraindikationer, under forutsatt-
ning att produkten anvéands enligt foreskrift.

Biverkningar och interaktioner
Polysiloxaner uppvisar en mycket god biologisk
kompabilitet. Till dags dato finns inga kénda
skadliga reaktioner eller biverkningar pa pa-
tienter eller tandvardspersonal rapporterade.
Avtrycksmaterialen ar avsedda att hérda i pa-
tientens mun. De b&r emellertid inte vara i
munnen mer an hogst dubbla hardningstiden.
Aven om avtrycksmaterialen har timligen hég
rivstyrka ska man noga se till att inget avtryck-
smaterial fastnar i interdentalrum elleri sulcus.
Underskar ska vid behov blockeras fore av-
tryckstagningen.

Avtrycksskedar

Stela konfektionsskedar eller individuella ske-
dar. For optimal adhesion rekommenderar vi
applicering av ett tunt skikt COLTENE Adhesive
i alla skedtyper.

Dosering

Tryck ut lika langa stréngar av basmaterial och
Activator. For basta resultat ska Speedex Uni-
versal Activator alltid doseras forst. Dosera
sedan basmaterialet Speedex medium. Forslut
tuben omedelbart efter anvéndningen!

Over- och underdosering:

Vid 6ver- respektive underdosering kan héard-
ningstiden for Speedex Universal Activator bli
kortare eller langre.

Arbetstid
(normal dosering)

<0:30 min =3:00 min
23°C/73°F

éverdosering, 20 % mer Universal

Activator

<0:20 min
23°C/73°F

Aven om du viljer den kortaste hardningstiden
racker arbetstiden till for att applicera materi-
alet pa ratt satt och placera avtrycksskeden i
patientens mun.

Blandning

Tag upp den ena komponentstrangen med en
spatel och bred ut den jamnt 6ver den andra
komponentstrangen.

Avtryckstagning

For in avtrycksskeden pa plats och tryck ned
den i korrekt lage (2-3 sek.). Hall den pa plats
utan tryck tills materialet har hardat. Material-
rester i rumstemperatur kraver mycket ldngre
hérdningstid. Kontrollera darfor alltid hardning-
en intraoralt innan materialet avlagsnas ur
munnen. Intensiv blandning, hga temperatu-
rer eller 6verdosering av Speedex Universal
Activator paskyndar hardningen, medan laga
temperaturer och underdosering av Speedex
Universal Activator fordrojer hardningen.
Viktigt: For att sékerstalla tillracklig bindning
med wash-materialet maste primaravtrycket
omsorgsfullt rengdras och torkas innan det
anvands vidare. Om véteperoxid (H,0,) anvands
for desinfektion, rekommenderar vi noggrann
skoljning med ljummet vatten efterat for att
undvika att det bildas blasor.

Desinfektion

Spola av avtrycket under rinnande kranvatten
nar det tagits ut ur munnen. Efter skoljning
kommer desinfektion med ett lampligt kom-
mersiellt tillgangligt desinfektionsmedel for
tandvérden (t.ex. Durr MD520 avtrycksdesin-
fektion) inte att paverka avtryckets yta eller
dess dimensioner. Avtrycksskedar av akrylplast
maste skyddas mot vattenabsorption.

Modellframstéllning

Den idealiska tidpunkten ligger mellan 30 mi-
nuter och 72 timmar efter avtryckstagningen.
Den sarskilda dimensionsstabiliteten gor att
modeller kan slas ut upp till sju dagar efter av-
tryckstagningen utan skadlig paverkan. Ytspan-
ningen reduceras och utslagning underlattas
om avtrycket kort tvéttas ur med ett rengo-
ringsmedel och dérefter skoljs av noggrant med
ljlummet rent vatten. Alla gipsmodellmaterial
som uppfyller branschstandard kan anvandas
(t.ex. Fujirock Dental Stone, Hard Rock Dental
Stone).

Rengdring av avtrycksskedar
Avtrycksmaterialet kan avldgsnas med ett trub-
bigt instrument. Nedsankning i ett universellt
kommersiellt tillgangligt 16sningsmedel eller
lattbensin 16ser upp COLTENE Adhesive. L6s-
ningsmedel bor endast anvédndas i vélventile-
rade utrymmen. Avtrycksskedarna kan rengé-
ras och desinfekteras/steriliseras pa sedvanligt
satt.

Hallbarhet och férvaring

Speedex medium uppfyller det avsedda danda-
malet minst fram till utgdngsdatumet som star
pa behallarna om det forvaras i vél férslutna
tuber vid temperaturer mellan 15-23 °C/59-73 °F
och 50 % relativ luftfuktighet. Avtrycken ska
forvaras vid normal rumstemperatur. Far ej ut-
sattas for direkt solljus eller andra varmekallor.

Mérkning
Utgangsdatumet och satsnumret [LOT] visas p&
behallarna.

Tekniska data enligt ISO 4823
Vardena ar baserade pa rumstemperatur
23°C/73 °F, och en relativ luftfuktighet pa 50 %.

Blandningstid: 00:30 min

Total arbetstid: 2:00 min

Hardningstid i munnen: 3:00 min

Blandningsférhallande

bas /katalysator: 8ml/1ml
59/0549

Bruksanvisning datum
09-2018

Bruksanvisning

Definisjon
Speedex medium er et silikonbasert avtrykks-
materiale til dental bruk.

Materialtype

Polysiloksan, elastisk K-silikon avtrykksmateri-
ale. Middels viskositet.

1SO 4823, type 2, middels viskositet

Base: hvit

Tilbehor: Speedex Universal Activator (separat):
grgnn

Indikasjoner

— Wash-materiale for putty-wash-avtrykkstek-
nikk

— Monofase avtrykksteknikk, samtidig blan-
deteknikk

— Avtrykksmateriale for rebaseringsavtrykk

Sikkerhetsinstruksjoner

Speedex Universal Activator kan irritere gyne,

luftveier og huden. Ta falgende forholdsregler

nar du arbeider med Speedex Universal Acti-
vator:

— Beskytt synene dine. Ved kontakt med gy-
nene ma det skylles grundig med vann. Ta
kontakt med gyelege.

— Unnga hudkontakt. Bruk alltid vernehansker
under arbeidet.

— Skal ikke spises eller svelges.

Avtrykk som kommer i kontakt med munnslim-

hinnene kan kontamineres. Overhold instruk-

sjoner om desinfeksjon.

Leveres kun til tannleger og dentallaboratorier

eller pa deres vegne.

Folg bruksanvisningen for Speedex Universal
Activator.

Kontraindikasjoner

Det finnes ingen kjente kontraindikasjoner,
forutsatt at produktet brukes i samsvar med
bruksanvisningen.

Bivirkninger/interaksjoner

Polysiloksaner har sveert god biologisk kompa-
tibilitet. Det er ennd ingen kjente skadelige
reaksjoner eller bivirkninger for pasienter og/
eller tannhelsepersonell. Avtrykksmaterialer er
tiltenkt for herding i pasientens munn. De ber
imidlertid ikke forbli i munnen lengre enn to
ganger herdetiden. Selv om materialet har ri-
melig stor slitestyrke, ma det utvises forsiktig-
het sa ingen del av avtrykksmaterialet blir vae-
rende i mellomrommene mellom tennene eller
i sulcus. Underkutt skal i enkelte tilfeller blok-
keres for avtrykket tas.

Avtrykksskjeer

Stive eller individuelle avtrykksskjeer. For per-
fekt adhesjon anbefaler vi & applisere et tynt
lag med COLTENE Adhesive pa alle avtrykkss-
kjeer.

Dosering

Trykk ut tilsvarende lengder av basemateriale
og katalysator. Doser alltid Speedex Universal
Activator forst for bedre resultater. Pafor sa
medium som basemateriale. Lukk tuben umid-
delbart etter bruk!

Over- og underdosering:

Ved over- og underdosering av Speedex Uni-
versal Activator kan herdetiden forkortes eller
forlenges.

Klinisk arbeidstid
(normal dosering)

<0:30 min
23°C/73°F
Overdosering, 20 % mer
universalaktivator

=23:00 min

<0:20 min
23°C/73°F

Selv ved valg av kortest mulig herdetid, vil du
ha nok arbeidstid til & pafere materialet pa rik-
tig mate og sette avtrykksskjeen pa plass.

Blanding
Ta opp én komponent med spatelen og spre
jevnt over den andre komponenten.

Avtrykk

Sett inn avtrykksskjeen og trykk den pa plass
(2-35). Hold den pa plass, uten a trykke, til ma-
terialet er herdet. Materialrester trenger betrak-
telig mer herdetid ved romtemperatur. Du ma
derfor kontrollere intraoralt at materialet er
herdet, far det tas ut av munnen. Intensiv blan-
ding, hoye temperaturer eller overdosering av
Speedex Universal Activator vil gjore at herde-
prosessen gar raskere, mens lave temperaturer
og underdosering av Speedex Universal Acti-
vator vil gjore at den gar saktere.

Viktig: For & garantere god kohesjon med
wash-materialet, ma det primaere avtrykket
rengjores og terkes grundig for videre bruk.
Hvis det brukes hydrogenperoksid (H,0,) til
desinfeksjon, anbefales det a skylle grundig
med lunkent vann etterpa for @ unnga at det
danner seg bobler.

Desinfisering

Skyll avtrykket under rennende vann etter at
det fiernes fra munnen. Etter skyllingen vil des-
infeksjon med egnet kommersielt tilgjengelig
dental desinfeksjonslgsning (f.eks. Durr
MD520-avtrykksdesinfeksjonsmiddel) ikke pa-

virke avtrykkets overflate eller mal. Akrylskjeer
ber beskyttes mot absorpsjon av vann.

Tilvirkning av modeller

Den ideelle tidsrammen er pa mellom 30 min
og 72 t etter at avtrykket er tatt. Takket veere
dens ekstraordinaere dimensjonelle stabilitet,
kan modeller stopes opptil 7 dager etter at
avtrykket ble tatt, uten negative virkninger.
Overflatespenningen vil reduseres og fylling
vil forenkles, hvis avtrykket vaskes med vaske-
middel og skylles grundig i lunkent vann. Alle
bransjestandard avtrykksmaterialer av dentale
gipsmaterialer (f.eks. Fujirock dentalt gipsma-
teriale, Hard Rock dentalt gipsmateriale) kan
brukes.

Rengjoring av avtrykksskjeer

Avtrykket kan tas ut med et uskarpt instrument.
Blgtlegging i et universelt kommersielt Igse-
middel eller lettpetroleum vil opplese COLTENE
Adhesive. Disse lgsemidlene skal bare brukes i
et omrade med god ventilasjon. Avtrykksskje-
ene kan rengjores og desinfiseres/steriliseres
som vanlig.

Holdbarhet og oppbevaring

Speedex medium oppfyller det tiltenkte for-
malet minst til utlepsdato som er angitt pa
beholderne i godt forseglede beholdere ved
temperaturer pa 15-23 °C / 59-73 °F og 50 %
relativ luftfuktighet. Avtrykk ber lagres ved
normal romtemperatur. Unnga eksponering
for varme og sollys.

Merking
Utlgpsdato og varepartinummer [LOT] vises pa
beholderne.

Tekniske data samsvarer med ISO 4823
Malingene er basert pa en romtemperatur pa
23 °C/73 °F og 50 % relativ luftfuktighet.

Blandetid: 00:30 min
Total arbeidstid: 2:00 min
Oral herdetid: 3:00 min
Blandeforhold base /katalysator: 8 ml / 1 ml

59 /0549

Utgivelsesdato for bruksanvisning
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Kayttoohje

Maéritelma

Speedex medium on hammasladketieteelliseen
kayttoon tarkoitettu silikonipohjainen jéljen-
ndsmateriaali.

Materiaalityyppi

Polysiloksaani, K-silikoni, silikonielastomeeri.
Keskisuuri viskositeetti.

ISO 4823, Type 2, medium consistency
Perusmassa: valkoinen

Lisatuotteet: Speedex Universal Activator -ak-
tivaattori (erillinen): vihrea

Kayttotarkoitus

— Ruiskutusmateriaalina kédytettdessa put-
ty-wash-jéljennostekniikkaa

— Yksivaiheinen jaljennostekniikka, simultaa-

ninen sekoitustekniikka
— Jéljenndsmateriaalina lisdttdessa materiaalia
proteesin reuna-alueille

Turvaohjeet

Speedex Universal Activator voi arsyttaa silmia,

hengityselimid ja ihoa. Noudata seuraavia tur-

vaohjeita kasitellessasi Speedex Universal Ac-

tivator -aktivaattoria:

— Suojaa silmat. Mikali ainetta joutuu silmaan,
huuhtele vedelld ja ota yhteys silmalaakariin.

— Valta ihokontaktia. Kayta tyoskennellessasi
aina suojalaseja.

— Al3 niele tai pane suuhun.

Suun limakalvon kanssa kosketuksiin joutuvat

jaljennokset voivat olla kontaminoituneita.

Noudata desinfiointiohjeita.

Toimitetaan vain hammasldakareille ja ham-

maslaboratorioihin tai heidén/niiden tilaukses-

ta.

Noudata Speedex Universal Activator -aktivaat-
torin kayttoohjetta.

Kontraindikaatiot
Tarkoituksenmukaisessa kdytdssé ei ole esiin-
tynyt kontraindikaatioita.

Sivuvaikutukset seka yhteisvaikutukset mui-
den aineiden kanssa

Polysiloksaanien biologinen yhteensopivuus
on erinomainen. Potilailla ja/tai tuotteen kayt-
tajilla ei ole raportoitu haitallisia reaktioita tai
haittavaikutuksia. Jaljennésmateriaalit on tar-
koitettu kovettuvaksi potilaan suussa. Pitoaika
suussa ei saa kuitenkaan olla pidempi kuin
kaksi kertaa kovettumisaika. Suhteellisen suu-
resta venytyskestdvyydestd huolimatta on var-
mistettava, ettei interdentaalivaliin tai sulcuk-
seen jaa ylimaardista materiaalia. Joissakin ta-
pauksissa allemenot on tdytettdva ennen jal-
jennoksen ottamista.

Lusikka

Jaykka tai henkilokohtainen lusikka. Hyvan
kiinnityksen takaamiseksi suosittelemme levit-
tamaan kaikkiin lusikoihin ohuen kerroksen
COLTENE Adhesivea.

Annostelu

Purista tasainen, yhta pitka raita perusmassaa
ja aktivaattoria sekoituslehticlle. Annostele
aina Speedex Universal Activator ensin. Nain
saadaan parempi lopputulos. Annostele sen
jalkeen medium-perusmassa. Sulje tuubi heti
annostelun jalkeen!

Yli- ja aliannostus:

Speedex Universal Activator -aktivaattorin yli-
annostus lyhentda kovettumisaikaa, kun taas
aliannostus pidentaa kovettumisaikaa.

Kliiniset tyoskentelyajat
(normaali annostus)

23°C/73°F
Yliannostus, 20 % enemman aktivaattoria

=23:00 min

<0:20 min| [/<0:40 min| [>2:00 min

23°C/73°F

My®ds valittaessa kaikkein lyhin kovettumisaika
tydskentelyaika riittdd materiaalin huolelliseen
levittamiseen ja lusikan paikalleen asettamiseen.

Sekoitus
Levita toinen materiaali lastalla tasaisesti toisen
materiaalin paalle.

Jéljentdminen

Aseta lusikka suuhun ja paina se paikalleen
(2-35). Pida lusikkaa paikallaan kohdistamatta
siihen painetta, kunnes materiaali on kovettu-
nut. Ylimdardinen materiaali vaatii kovettuak-
seen huoneenlampdtilassa huomattavasti
enemman aikaa kuin suussa. Varmista siksi
jaljennoksen kovettuminen intraoraalisesti en-
nen sen poistamista suusta. Intensiivinen ma-
teriaalin sekoitus, korkea lampétila ja Speedex
Universal Activator-aktivaattorin yliannostus
nopeuttavat kovettumista. Matala lampétila ja
Speedex Universal Activator-aktivaattorin ali-
annostus vastaavasti hidastavat kovettumista.
Tarkeda: Jotta voidaan taata korjausjaljennok-
sen hyva kiinnittyminen wash-materiaaliin,
alkujdljennés on puhdistettava ja kuivattava
huolellisesti ennen seuraavia tyovaiheita. Jos
kaytat H,O,-vetyperoksidia desinfiointiaineena,
huuhtele jaljennds perusteellisesti haalealla
vedelld ilmakuplien syntymisen valttamiseksi.

Desinfiointi

Huuhtele jéljennos suusta poistamisen jalkeen
juoksevalla vedelld. Desinfiointi sopivalla, ta-
vallisella hammaslaéketieteelliselld desinfioin-
tiaineella (esim. Durr MD520 jaljenndsten de-
sinfiointiin) huuhtelun jalkeen ei vaikuta jéljen-
ndksen pintaan tai sen muotoihin. Suojaa ak-
ryylilusikat kosteudelta.

Mallin valmistaminen

Ihanteellinen aika mallin valmistamiselle on 30
min - 72 h jéljennéksen ottamisen jélkeen.
Mallin valmistaminen on jéljenndksen erin-
omaisen muotonsapitavyyden ansiosta mah-
dollista 7 paivén ajan jaljenndksen otosta ilman
haittavaikutuksia. Jaljenndksen pintajannitys
vahenee ja mallin valaminen helpottuu, jos
jaljennds pestdan puhdistusaineella ja huuh-
dellaan sen jalkeen huolellisesti haalealla, puh-
taalla vedelld. Valamiseen voidaan kayttaa kaik-
kia tavanomaisia kipsimateriaaleja (kuten Fuji-
rock Dental Stone tai Hard Rock Dental Stone).

Lusikan puhdistus

Jéljennds voidaan poistaa tylpalld instrumen-
tilla. COLTENE Adhesive irtoaa liottamalla ta-
vallisessa liuotusaineessa tai liuotebensiinissa.
Kayta ndita aineita vain hyvin tuuletetuissa ti-
loissa. Lusikat voidaan puhdistaa ja desinfioida/
steriloida normaalisti.

Sadilyvyys ja varastointi

Speedex medium soveltuu tarkoituksenmukai-
seen kdyttoon vahintaan pakkaukseen merkit-
tyyn viimeiseen kayttopdivaan asti, mikali sita
sailytetadn sinetdidyissa tuubeissa séilytyslam-
pétilan ollessa 15-23 °C/59-73 °F ja suhteelli-
sen ilmankosteuden ollessa 50 %. Jéljennokset
tulee séilyttdd huoneldmpétilassa. Al altista
lammodlle tai auringonvalolle.

Myyntipaallysmerkinnat
Viimeinen kayttopaivimaara seka [LOT-nume-
ro on merkitty pakkauksiin.

Tekniset tiedot: ISO 4823

Mittaukset on suoritettu 23 °C:n / 73 °F:n huo-
neen lampétilassa ja 50 %:n suhteellisessa il-
mankosteudessa.

Sekoitusaika: 0:30 min
Kokonaistyodskentelyaika: 2:00 min
Kovettumisaika suussa: 3:00 min
Sekoitussuhde massa/katalys.: 8ml/1ml
59/0549
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08nyisc xpriong
Opiopog

To Speedex medium €ivat éva amotunwTtikd
UAIKS pe Bdon othikdvn yla xprion otnv odo-
VTIATPIKA.

TOmog UAIKOU

MoAuctho&avn, ENaCTOPEPIG OIAIKOVN TIOAUE-
pt{OpEVN pe avTidpaon cupmukvwonc. Meoaio
1€wdec.

1SO 4823, Type 2, medium consistency

Bdon: Aeuko

MapeAkopeva: Speedex Universal Activator
(EexwploTd): mpacivo

Evésifeig

— AlopBwTIKS UNIKG 0TV TEXVIKN TNG SIMANG
amotunwong

— TeXVIKN} LOVOPACIKAG amOTUTTIWONG, ATTOTU-
TIWHATA AVOIKTOU Stokapiou (pick-up) otnv
TEXVIKN SIMARG avdape§ng

— AMOTUTTWTIKSG UAIKO Yla avayopwon

0d8nyiec yia Tnv ac@aieia

To Speedex Universal Activator pmopei va po-

Kahéoel epeBlopd ota pdATig, 0Ta OPyava Tou

QAVATIVEUOTIKOU CUOTHMATOG Kal 0To Séppa.

Aappavete TI akOAOUOEC TPOPUAAEELG a0Pa-

\elag otav epydleote pe 1o Speedex Universal

Activator:

— lMpootateleTe Ta HATIA. Z€ MEPIMTWON EMA-
PG UE TA HATIO, EEMNUVETE PE VEPO KAl CUM-
BouheuBeite opBalpiatpo.

— ATOQeUYETE TNV emagn pe 1o Séppa. Mavto-
TE VA QOPATE TTPOOTATEVTIKA yAvTia OTavV
epyadleote.

— Mnv To Katamieite i PATE.

Ta amotunwHaATa TTOU €PXOVTAL OE EMAPH HE

Tov oTopaTIKO BAEVvoydvo umopei va gival po-

Auopéva. Tnpeite Ti 0dnyieg amoAvpavong.

Mapéxetat pévo og 0SovTIdTpoug kat 08ovTo-

TEXVIKA EPYACTAPLA 1} KATOTTIV EVTOANG QUTWV.

AkolouBnoTe TG 0dnyieg xpriong Tou Speedex
Universal Activator.

Avtevdeifeig

Epooov 1o mpoidv xpnoponoleital cupPwva
HE TIG EVOEIEEIC KL TIC 08NYIEC XPrioNG TOV, KO-
pia avtévdeign Sev gival yvwoTn.

AvemBupunteg evépyeieg / ANNnAemdpaceig
OutmoAuciho&aveg éxouv TOAU Kan Bloocuppa-
TOTNTA. MéXPL onpEPA SEV £XOULV YIVEL YVWOTEG
avemBUUNTES avTIOPACEIG I TIOPEVEPYELEG OTOUG
a0BeVei¢ 1/Kal 0To 08OVTIATPIKO TIPOOWTTIKO.
Ta amotunmwTikad VAIKA TipoopilovTal yia va
molupepifovtal 0To 0téua Tou acBevr). QoTod-
00, SEV TIPETTEL VA TTAPAPEVOUV OTO OTOUA TTE-
PIOCOTEPO XPOVO ATTO TO SIMAG TOU XPOVOU
mAENG. Map’ OAN TNV €§aIPETIKA avToX TOU
UAIKOU OTOV EPEAKUCHO Kal OTNV amooyion,
TIPETEL TTAVTA VA EAEYXETE Ta pecodovTia Sia-
OTAMATA KAL TNV OUAOSOVTIKY OXIOUH Yia TUXOV
UTTOAE{MMATA TOU ATTOTUTTWTIKOU UAIKOU. Z€
OPIOUEVEG TIEPUTTWOELG, TUXOV UTTOOKAPEG TIPE-
TiEL va yepiCovTal pE Kepi.

AmoTunwTIKA Siokdpia

AKQUMTTA £€TOIMA 1} ATOMIKA Slokdpla. Ma va
EMTUXETE TNV TENELD TTPOGPUCT TOU ATTOTUTTW-
TIKOU UMIKOU OTO S10KAPLO, GUVIOTOUUE TNV
emdAelyn SAwv Twv Stokapiwv pe éva Aemto
OTPWHA CUYKOANTIKOU Trapayovta COLTENE
Adhesive.

Aocoloyia

E€wOrjote ioa prikn UAKoU BAong Kat KataAuTn.
Apyilete mpwta pe tn Sooipétpnon Tou Speedex
Universal Activator yla KaAUTepa amoteAéopa-
Ta. XTn OUVéxEla EQaPPOTETE TO UAIKO Bdong
medium. KAgioTte 10 owAnvdplo apéowg HETa
™ xeron!

Ynepdooipétpnon 1 umodocipétpnon:

Me v unepSootpétpnon Kal TNV UTTOSOGCIpE-
TpNnon Tou Speedex Universal Activator, o xpo-
vog TRENG pmopei va emrtayuvOei i va empBpa-
SuvBEei.

KAvikog xpovog
(xavovikni} §ocgoloyia)

23°C/73°F
YnepSoopétpnon, 20% mMEPIGCOTEPO
Universal Activator

=23:00 min

<0:20 min
23°C/73°F

Akdpa Kat av EMAEEETE TOV CUVTOUOTEPO XPO-
Vo TIRENG, UTTAPXEL TTAVTA APKETOG XPOVOG EP-
Yaoiag yia va TormoBeTrOETe TO UNKO OWOoTd Kat
va edpdoete 1o SloKApLO.

Avapeign

Mdapte T0 éva oUCTATIKO TOU UANIKOU WE TN OTId-
On Kal amAWOTE TO OHOIOHOPPA EMAVW OTO
dA\o cuoTaTIKO.

Amnotunwon

Eloaydyete 1o S10KAp1o Kal EOTE TO 0T Béon
Tou (2-3 eut.). Kpatnote To Xwpig mmieon péxpt
va TREEL To UAIKO. H mepiooela Tou LAIKOU TTo-
Aupepiletal oAU mo apyd o€ Bepuokpacia
Swpatiov. Oa MPEMEL EMOPEVWG VA ENEYXETE
£vS0OTOHATIKA €AV TO UNIKO €XEL TTAEEL TIPIV TO
QAMOMOKPUVETE amé To 0Topa. Evtovn avduedn,
vPnAég Beppokpaaieg i urepSoaoipétpnon Tou
Speedex Universal Activator emtayUvouv Tov
TIONUUEPIONO: XaUNAEG BepoKpaaieg Kat umio-
Soolpérpnon Tou Speedex Universal Activator
empPBpaduvouv Tov MTOAUHEPIOUO.

TNHavTIKO: Ma va e§a0@ANIOTE( pia TTOAU KOAR
nmpdopuon pe To S10pOWTIKS LAIKG, gival arma-
PATNTO TO APXIKO AMOTUTIWHA VA KABAPIOTEL
KOAQ Kat va oteyvwOei mpv and mepattépw
XPNoN. Z€ MEPIMTWOoN AMOAVHAVONG UE UTTEPO-
€eiblo Tou udpoyovou H,0,, mpémel petd va
EeMAUVETE KAAA HE APBoVOo TpeXOUUEVO XAlapd
VEPO Yla VA amoPUYETE TOV OXNUATIOUO PUOA-
Nidwv aépa.

AmoAvpavon

To amotunwya mpémet va EeMUBEL pe Tpexou-
HEVO VEPO BPUONG LETA TNV ATTOUAKPUVOT TOU
and 1o otépa. Metd 1o E€mlupa, amoAupdvete
TO AMOTUTIWHA HE OSOVTIATPIKA AMOAUAVTIKA
StaAUpata tou gumopiou (m.x. Dirr MD520
impression disinfection) Ta omoia Sev ennpea-
Couv TNV emM@Aveld Tou Kat Sev petaBaiouv
TG S100TdoELG Tou. Ta AKPUAIKA amoTUTTWTIKA
Slokdpla mpémel va mpooTtatevovTal amod TV
mpoopoOPnaon vepou.

Kataokeun ekpaysinwv

O 18avikog Xpodvog gival HeETAgU 30 AemTwv Kat
72 wpwv amd TN APn Tou amoTUNTWHATOG. XA-
pn otnVv €alpeTIkn 0TaBepOTNTA SlaoTACEWV
TOU UNIKOU, TO EKMAYEIQ UITOPOUV VA PIXTOUV
£wG Kal 7 NUEPEG ME TN AP TOU AmOTUTIWMA-
TOG XWPIG APVNTIKEG EMMTWOELS. Eva KaAd AU-
OO TOU aTTOTUMTWHATOG HE CATTOUVL Kal VEPO
Katéva Kaho E€Ryapa pe xAapd vepd BonBolv
Tn XUTEUON TOU EKMAYEIOV YIATI HEWWVOLV TIG
EMPAVEINKEG TATELG. MTTOPOUV VA XpNOLUOTTOL-
NBoUV yla TNV KATACKEUN EKHAYE{WV ONEG OL
080VTIATPIKES Blopn)avikéG yOYoL TTOU TTANPOUV
TIG amaitoVpeveg mpodiaypaég (SnA. Fujirock
Dental Stone, Hard Rock Dental Stone).

KaBapiopog Twv anoTunwTiKwy Siokapiwv
To amoTUNMWHA UTOPEI VA ATTOPAKPUVOEI e éva

ApPAU epyaleio. O GUYKOANTIKOG TApAYOVTaG
COLTENE Adhesive SiahveTal o€ SIaNUTIKA Ye-
VIKAG XProNng Tou epmopiou fj o€ apatd Stdhupa
netpehaiou. Ta SIaAUTIKA auTd TIPEmeL va Xpn-
OlpOTIoloUVTAL HOVO O€ KAaAA agPI{OPEVOUG
XWpoug. KaBapioTe kat amoAupdveTe/amooTel-
PWOTE TA AMOTUTIWTIKA SIOKAPLA KATA TIG OU-
viBeig Sadikaoieg.

Awapketa {wng kat UAagn

To Speedex medium eKMANPWVEL TOUG TPOTEL-
vpEVOUG YI' auTd OKOTTOUG TOUNAXIOTOV HEXPL
TV nuUePopnvia ARENG Tou avaypAageTal 0Toug
TIEPIEKTEG TOV, EQOTOV Ta CWANVAPLA gival Ka-
A KAewopéva kai Slatnpouvtal og Beppokpacia
15-23 °C Kal OXETIKA OTHOOPAIPIKN vypacia
50%. Al0TNPEITE TA ATTOTUTTWHATA OE KAVOVIKH
Bepuokpacia Swpatiou. Ao@UYETE TNV €KOe-
0N Tou UAIKOU 0Tn BgppotnTa Kat oTov RALo.

Emonpavon
H nuepopnvia Aéng kat o apBuog maptidag
avaypapovTal OTOUC TTIEPIEKTEC.

TEXVIKA XOPAKTNPIOTIKA CUMPWVA pE To ISO
4823

O1 HETPAOELG €ylvav o€ Beppokpacia Swuatiou
23 °C kat OXeTIKA vypacia 50%.

Xpovog avapeignc: 00:30 Aentdl

ZUVOANIKOC XPOVOC EpYATIAG: 2:00 Aenitd

Xpévoc miéng oto otdua: 3:00 Aentd

Avaloyia avdueiénc Baong/

KataAUTn: 8ml/1ml
59/0549g

Huepopnvia Twv odnyuwv xpriong
09-2018

Instructiuni de utilizare

Definitie
Speedex medium este un material de ampren-
ta pe baza de silicon pentru uz stomatologic.

Tipul materialului

Polisiloxan, elastomer siliconic de condensare.
Vascozitate medie.

1SO 4823, Tip 2, consistentd medie

Baza: alba

Accesorii: Speedex Universal Activator (separat):
verde

Indicatii

— Material fluid pentru tehnica de amprentare
in doi timpi

— Tehnica de amprentare intr-un singur timp,
tehnica de amestecare simultand

— Material de amprenta pentru captusire

Instructiuni privind siguranta

[/SAVERTISMENT]

Ochii, organele respiratorii si pielea pot fi irita-

te de Speedex Universal Activator. Luati urma-

toarele masuri de siguranta atunci cand lucrati
cu Speedex Universal Activator:

— Protejati ochii. In cazul contactului cu ochii,
spalati-i cu apa si consultati un medic oftal-
molog.

— Evitati contactul cu pielea. Purtati intotdeau-

na manusi de protectie atunci cand lucrati.
— Nu inghititi sau nu ingerati.
Amprentele care vin in contact cu mucoasa
bucald pot fi contaminate. Respectati instruc-
tiunile privind dezinfectarea.
Furnizat numai medicilor stomatologi si labo-
ratoarelor dentare sau la indicatia acestora.

Va rugdm sa respectati instructiunile de utili-
zare ale produsului Speedex Universal Activator.

Contraindicatii
Dacad produsul este utilizat conform indicatiilor,
nu exista contraindicatii cunoscute.

Efecte secundare / Interactiuni

Polisiloxanii au o compatibilitate biologica foar-
te bund. Panad acum nu se cunosc reactii nocive
sau efecte secundare la pacienti si / sau la per-
sonalul stomatologic. Materialele de amprenta
sunt prevazute pentru aplicare in cavitatea
bucald a pacientului. Totusi, ele trebuie sa ra-
mana in cavitatea bucald un timp mai scurt
decat dublul duratei de intdrire. Desi aceste
materiale prezintd o rezistenta apreciabild la
rupere, trebuie avut grija sa nu rdmana nicio
parte de material de amprentd in spatiile inter-
dentare sauin santul gingival. In anumite cazuri,
santurile retentive trebuie umplute inainte de
alua amprenta.

Linguri

Linguririgide standard sau individuale. Pentru
o adeziune perfecta recomandam aplicarea
unui strat subtire de COLTENE Adhesive pe
toate lingurile.

Dozare

Stoarceti fasii de lungimi egale de material de
baza si activator. Pentru rezultate mai bune,
dozati intotdeauna mai intai Speedex Universal
Activator. Apoi aplicati materialul de bazd me-
diu. Inchideti tubul imediat dup3 utilizare!

Supradozare si subdozare:

Prin supradozarea si subdozarea produsului
Speedex Universal Activator, timpul de prizd se
poate accelera sau incetini.

Timpul clinic
(dozare normala)

<0:30 min
23°C/73°F
Supradozarea, 20 % mai mult Universal
Activator

<0:20 min
23°C/73°F

Chiar daca alegeti cel mai scurt timp de priza,
veti avea suficient timp de lucru pentru a apli-

ca materialul in mod corect si a introduce lin-
gura.

Amestecarea
Luati o componentd cu spatula si aplicati-o
uniform peste cealaltd componenta.

Amprenta

Introduceti lingura si apdsati-o in pozitia corec-
td (2-3 s). Tineti-o fard presiune pana cand
face priza materialul. Resturile de material ne-
cesita considerabil mai mult timp pentru a face
priza la temperatura camerei. De aceea, inain-
te de a indeparta amprenta din cavitatea bu-
cald, trebuie sa verificati intraoral dacd materi-
alul s-a intdrit. Amestecarea intensiva, tempe-
raturile inalte sau supradozarea produsului
Speedex Universal Activator grabesc procesul
de priza; temperaturile reduse si subdozarea
produsului Speedex Universal Activator ince-
tinesc procesul de priza.

Important: Pentru a garanta o bund coeziune
cu materialul de spalare, amprenta primara
trebuie curatata si uscata cu grija inainte de a
o utiliza in continuare. Daca pentru dezinfectie
se utilizeaza peroxidul de hidrogen H,0,, se
recomanda clatirea ulterioara din abundenta
cu apa caldutd pentru a evita formarea bulelor.

Dezinfectarea

Dupa indepartarea sa din cavitatea bucala,
amprenta trebuie clatita cu apa curgatoare de
la robinet. Dupa clatire, dezinfectarea cu o so-
lutie dezinfectanta dentara adecvatd din comert
(de ex. produsul Durr MD520 pentru dezinfec-
tarea amprentelor) nu va afecta suprafata sau
dimensiunile amprentei. Lingurile acrilice tre-
buie protejate impotriva absorbtiei apei.

Confectionarea modelelor

Perioada de timp ideala este intre 30 min si 72
de ore dupa luarea amprentei. Multumita sta-
bilitatii sale dimensionale extraordinare, mo-
delele pot fi turnate pana la 7 zile dupa luarea
amprentei, fara niciun efect nociv. Tensiunea
superficiala se va reduce si turnarea va fi mai
usoard daca amprenta se spala scurt cu un de-
tergent si apoi se clateste din abundenta cu
apa curatd calduta. Se pot utiliza toate materi-
alele uzuale din comert, destinate modelelor
dentare de gips (ca de ex. Fujirock Dental Sto-
ne, Hard Rock Dental Stone).

Curatarea lingurilor

Amprenta poate fi indepartata cu un instrument
bont. inmuierea intr-un solvent universal din
comert sau in benzind usoara va dizolva
COLTENE Adhesive. Acesti solventi se utilizeaza
numai intr-o zona bine ventilata. Lingurile pot
fi curatate si dezinfectate / sterilizate ca de obi-
cei.

Termen de valabilitate si depozitare
Speedex medium indeplineste scopul pentru
care este destinat cel putin pana la data expi-
rdrii care este inscrisa pe recipiente, in tuburi
bine sigilate, la temperaturi de 15-23 °C/ 59—
73 °F sila o umiditate relativa a aerului de 50%.
Amprentele trebuie pastrate la temperatura
normald a camerei. Evitati expunerea la céldu-
ra si soare.

Etichetarea
Data expirarii si numarul sunt marcate pe
recipiente.

Date tehnice in conformitate cu ISO 4823
Masuratorile se bazeaza pe o temperatura a
camerei de 23°C / 73°F si o umiditate relativa
de 50%.

Timp de amestecare: 00:30 min
Timp total de lucru: 2:00 min
Timp de priza in cavitatea bucala: ~ 3:00 min
Raport de amestecare bazé/cat: 8 ml/1ml
59/0,549
Data instructiunilor de utilizare
09-2018
Instrukcja uzycia

Definicja

Speedex medium jest silikonowa masg wyci-
skowa przeznaczona do stosowania w stoma-
tologii.

Rodzaj materiatu

Polisiloksan, elastomer silikonowy typu kon-
densacyjnego. Srednia lepkos¢.

ISO 4823, typ ll, Srednia konsystencja

Baza: kolor biaty

Akcesoria: Speedex Universal Activator (od-
dzielny): kolor zielony

Wskazania

— Druga warstwa wycisku do stosowania w
technice wycisku dwuwarstwowego (,putty/
wash”)

— Jednofazowa technika wykonywania wyci-
skow, technika jednoczasowa dwuwarstwo-
wa

— Masa wyciskowa do podscielania

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Produkt Speedex Universal Activator moze po-

wodowac podraznienie oczu, narzadéw odde-

chowych i skéry. Podczas pracy z produktem

Speedex Universal Activator nalezy zachowac

nastepujace $rodki ostroznosci:

— Chronic oczy.W przypadku stycznosci z ocza-
mi nalezy przemy¢ je woda i zasiegnac po-
mocy lekarza okulisty.

— Unika¢ stycznosci ze skéra. Podczas pracy
nalezy zawsze nosi¢ rekawiczki ochronne.

— Nie potykac ani nie spozywac.

Wyciski majace stycznos¢ z btona sluzowa jamy

ustnej moga by¢ zanieczyszczone. Przestrzegac

instrukcji dezynfekgji.

Sprzedaz wylacznie lekarzom dentystom i la-

boratoriom dentystycznym lub naich polecenie.

[UWAGA
Nalezy przestrzegac instrukgji uzycia produktu
Speedex Universal Activator.

Przeciwwskazania
W przypadku stosowania produktu zgodnie z
zaleceniami brak jest znanych przeciwwskazan
do jego stosowania.



Speedex medium - surface activated

Dzialania niepozadane / Oddziatywanie z
innymi sSrodkami

Polisiloksany charakteryzuja sie bardzo dobra
biokompatybilnoscia. Dotychczas nie stwier-
dzono szkodliwego dziatania ani efektéw ubocz-
nych u pacjentéw i (lub) personelu stomatolo-
gicznego. Masy wyciskowe sg przeznaczone do
utwardzania w jamie ustnej pacjenta. Jednak
nie powinny one pozostawac w jamie ustnej
przez czas dwukrotnie dtuzszy niz czas wigzania.
Wprawdzie masy maja do$¢ duza wytrzymatosc
na rozrywanie, nalezy zachowaé ostroznos¢,
aby fragmenty masy wyciskowej nie pozosta-
waty w przestrzeniach miedzyzebowych lub w
bruzdzie. W niektérych przypadkach przed
pobraniem wycisku nalezy zablokowa¢ pod-
cienie.

tyzki wyciskowe

Lyzki standardowe ze sztywnym trzonem lub
tyzki pojedyncze. W celu uzyskania idealnej
adhezji zalecamy naniesienie na wszystkie ro-
dzaje tyzek cienkiej warstwy materiatu adhe-
zyjnego COLTENE Adhesive.

Dawkowanie

Wycisnaé pasma materiatu bazowego i akty-
watora o takiej samej dtugosci. Zawsze nalezy
najpierw dozowac Speedex Universal Activator
w celu uzyskania lepszych rezultatéw. Nastep-
nie nanies¢ materiat bazowy sredniej lepkosci.
Natychmiast po uzyciu zamkna¢ tube!

Zwiekszenie i zmniejszenie dozowanej
ilosci:

Wskutek zwiekszenia lub zmniejszenia dozo-
wanej ilosci produktu Speedex Universal Acti-
vator czas wigzania moze ulec skréceniu lub
wydtuzeniu.

Czas kliniczny
(normalne dozowanie)

<0:30 min

=>3:00 min

23°C/73°F
Zwiekszenie ilosci Universal Activator 0 20%
23:00 min

<0:20 min =>2:00 min

23°C/73°F

Nawet w przypadku wyboru najkrétszego cza-
su wigzania czas pracy bedzie wystarczajacy na
prawidtowe naniesienie masy i osadzenie tyzki.

Mieszanie
Pobra¢ jeden komponent szpatutka i nanies¢
réwnomiernie na drugi komponent.

Wyciski

Wprowadzic¢ tyzke i docisna¢ do wtasciwego
potozenia (2 -3 sek.). Przytrzymywac bez doci-
skania az do zwigzania masy. Czas wiagzania
pozostatosci materiatu w temperaturze poko-
jowej jest znacznie dtuzszy. Z tego wzgledu

Speedex medium - surface activated

Tun matepuana

[MonncnnokcaHoBbIN CUTMKOHOBbBIV 11aCTOMEP
KOHAeHcaumoHHoro Tuna. CpeaHAA BA3KOCTb.
1SO 4823, TMn 2, cpeaHAA BA3KOCTb

ba3a: 6enas

MpuHagnexxHocTu: Speedex Universal Activator
(oTAenbHO): 3eNéHbIn

MNokasaHua

— Koppurupylowmin matepuan gna TexHuku
CHATWA OTTUCKa putty-wash

— TexHWKM OfJHO3TanMHOro OTTUCKa, TeXHWKa
O[JHOMOMEHTHOTO OTTUCKA

— OTTUCKHOM MaTepuan ansa nepebasnpoBKn

YKasaHus no 6esonacHocTn

Bo3moHO paspapakeHue rnas, opraHoB Abixa-

HUA 1 KoXK nog aencterem Speedex Universal

Activator. Mpu pa6oTe ¢ Speedex Universal

Activator npumuTe cnegyiolne mepbl Npepo-

CTOPOXHOCTY:

— 3awwmwanTe rnasa. lNpw nonagaHuny B rnasa
npomoiiTe BoAol 1 obpatutechb K opranb-
morsory.

— He ponyckaTb nonafgaHusa Ha Koxy. Bcerga
paboTaiiTe B 3alMTHbIX NepyaTKax.

— He npornatbiBaTb maTepuan.

OTTUCKW, KOHTaKTUPYIOLLME CO CIN3NCTON MNo-

NOCTY PTa, MOTYT GbITb KOHTAMUHUPOBAHbI.

CobntopaiiTe yKasaHus no fesnHbekumm.

MpenHa3HayeH TonbKo Ans NpodeccroHanb-

HOTO NPUMEHEHNA CTOMATONIOraMU 1 3yOHBIMM

TeXHUKaMU.

CobniopganTe NHCTPYKLMIO MO NPUMEHEHWIO
Speedex Universal Activator.

nPOTl/IBOI'IOKa3aH|l|ﬂ

I'Ipvl npuMmeHeHUn n3genna B COOTBETCTBUN C
WHCTPYKUNAMUN U3BECTHDIX I'IpOTVIBOI'IOKaBaHVIVI
HeT.

Mo6ouHble 3¢pPpeKTbl 1 B3aumogencrens
MonucmnokcaHbl 061a[al0T OYEHb XOpOLUEN
6ronormyeckor CoBMeCTMMOCTbI0. Ha AaHHbI
MOMEHT OMACHbIX peaKkuuii 1 NoH6oUHbIX 3bdek-
TOB Y MaLMEHTOB W/ MEANLIMHCKOTO Nepco-
Hana He Habntoganocb. OTTUCKHbIE MaTepuasbl
paccunTaHbl Ha MOAUMEPM3ALMIO B MONOCTM
pTa naumeHTa. [pn 3TOM OHY He AOMKHbI OCTa-
BaTbCA B Hell Ha Bpems, 6onee yem B iBa pa3a
npesbilaiolLiee Bpema nonmmepusauymm. He-
CMOTPA Ha AOCTAaTOYHO BbICOKYIO MPOYHOCTb
MaTepwuana Ha pa3pblB HeobxoayMo cobntoaaTb
OCTOPOXKHOCTb, UTOObI B MEX3YOHbIX NpoMe-
XKyTKax 1 B NpuLLIeeYHON 06N1acTu He 0CcTanoch
yacTu MaTepuana. B HekoTopbix ciyyasx nepesn
CHATVEM OTTUCKA PEKOMEHAYETCA 130MPOBaTb
NofHYTPeHMA.

OTTUCKHbBIE NOXKN

YKEcTkme cTaHAapTHbIE NN NHAVBUAYaNbHbIE
JIOXKKW. [1NA HavnyuLLen agre3vnv pekoMeHayem
HaHocuTb ToHKU cnoin COLTENE Adhesive Ha
BCE JIOXKKM.

Jo3npoBaHne
BbigaBrTe NopLmMmn KOpPUrMpyloLLero Matepu-

przed wyjeciem z jamy ustnej nalezy sprawdzic,
czy masa jest catkowicie utwardzona. Inten-
sywne mieszanie, wysokie temperatury lub
zwiekszenie ilosci Speedex Universal Activator
przyspieszajg proces wigzania, a niskie tempe-
ratury i zmniejszenie ilosci Speedex Universal
Activator spowolniaja go.

Wazne: Aby zagwarantowac dobre przyleganie
do masy drugiej warstwy, pierwsza warstwa
wycisku musi zosta¢ starannie oczyszczona i
osuszona przed przystapieniem do dalszej pra-
cy.W przypadku stosowania nadtlenku wodo-
ru H,0, do dezynfekgji zalecane jest pdzniejsze
dokfadne przeptukanie letnig woda w celu
zapobiegniecia tworzeniu sie pecherzykow
powietrza.

Dezynfekcja

Wycisk nalezy przeptuka¢ pod biezaca woda
wodociggowg po wyjeciu z jamy ustnej. Po
przeptukaniu dezynfekcja odpowiednim, do-
stepnym w handlu stomatologicznym roztwo-
rem dezynfekcyjnym (np. srodkiem dezynfek-
cyjnym do wyciskow Durr MD520) nie bedzie
miafa wptywu na powierzchnie ani na wymia-
ry wycisku. tyzki akrylowe nalezy chronic¢ przed
wchtanianiem wody.

Wykonywanie modeli

Optymalny czas wynosi od 30 minut do 72 go-
dzin od pobrania wycisku. Dzigki nadzwyczaj-
nej stabilnosci wymiaréw modele mozna od-
lewac przez czas max. 7 dni od pobrania wyci-
sku bez zadnych negatywnych skutkéw. Napie-
cie powierzchniowe bedzie zredukowane oraz
utatwione bedzie wykonanie modelu poprzez
krotkie wyptukanie wycisku detergentemi na-
stepnie doktadne przeptukanie letnia, czysta
wodga. Mozna stosowac wszystkie standardowe
materiaty do modeli gipsowych (np. Fujirock
Dental Stone, Hard Rock Dental Stone).

Czyszczenie tyzek wyciskowych

Wycisk mozna usuna¢ za pomoca tepego in-
strumentu. Moczenie w uniwersalnym, dostep-
nym w handlu rozpuszczalniku lub lekkiej ben-
zynie spowoduje rozpuszczenie kleju COLTENE
Adhesive. Rozpuszczalniki nalezy stosowac
wylacznie w dobrze wentylowanych pomiesz-
czeniach. tyzki mozna czyscic i dezynfekowac/
sterylizowac w normalny sposob.

Okres przydatnosci do uzycia i
przechowywanie

Speedex medium mozna uzywac zgodnie z
przeznaczeniem co najmniej do terminu waz-
nosci podanego na opakowaniach, jesli jest on
przechowywany w szczelnie zamknietych tu-
bach w temperaturach 15-23 °C / 59-73 °F i
przy wilgotnosci wzglednej powietrza 50%.
Wyciski nalezy przechowywac w temperaturze
pokojowej. Nalezy unika¢ ekspozycji na wyso-
kie temperatury i dziatanie storca.

Oznaczenia
Date waznosci i numer [LOT| podano na opako-
waniach.

Dane techniczne zgodnie z 1SO 4823
Pomiary wykonano w temperaturze pokojowej
23°C/73°Fiprzy wzglednej wilgotnosci 50 %.

ana v akTMBaTopa OAMHAKOBOWM ANVHbIL. [nA
[OCTVKEHWA HaunyyLlWwmx pe3ynbraToB Bceraa
BHauane po3upyte Speedex Universal Activator.
3aTtem HaHocuTe Speedex Medium. 3akpoiiTe
TIO6MK cpasy nocsie Ncnonb3osBaHmaA!

MoBblWeHHasA N NOHMKEHHaA [03NPOBKa:
YBenuumBas unm ymMmeHbluas JO3MPOBKY Speedex
Universal Activator, MOXXHO yCKOpWTb Unn 3a-
MeAIUTb NoNMMepPU3aLmio.

Pa6ouee Bpems
(HopmanbHas f03MpoBKa)

<0:30 min
23°C/73°F
MoBbiweHHanA [031POBKa, Ha 20% 6onblue
Universal Activator

=3:00 min

=>2:00 min

23°C/73°F

[axe npwv BbIbOpE MUHUMANBHOIO BPEMEHU
nonumMmepusaummn ero 6yaet AOCTaToOUHO ANnA
NPaBWIbHOTO HaHeCeHWsi MaTepuana n nNosu-
LIVIOHVPOBAHUA NTOXKKM.

3amewnBaHne

Bo3bMuTE OAVIH KOMMOHEHT Ha LWNATesb U PaB-
HOMEPHO MepemeLlaiiTe C APYrM KOMMNOHEH-
TOM.

OTTNCK

BcTaBbTe NOXKY 1 BAABUTE B HY>KHOM MOSIOXe-
HUK (2-3 €). YoepKmBaliTe e€ 6e3 HaxkK1Ma, Moka
MaTepuian He 3aTBepaeeT. OcTaTkam maTepua-
na TpebyeTca 3HauUTeNbHO 6obLUEe BPEMEHN
NA NoNMMepr3auny Npu KOMHaTHOW Temre-
patype. B cBA3u € 3TUM, Nepep n3BneyeHrem
13 NONIOCTU pTa yOeAnTeCh, UTO MaTepuan OKOH-
yaTtenbHO nonvmepusosanca. MHTeHcmBHoe
3ameLLnBaHue, BbICOKME TemnepaTypbl 1 Mo-
BbllleHHaA fo3uposka Speedex Universal
Activator ycKOpAIOT NoAMMepPU3aLnio; HU3Kne
TemnepaTtypbl U NMOHWXEHHasA [O3MPOBKa
Speedex Universal Activator 3amegnatot nonu-
Mepr3auuio.

Ba)XHO: 717171 fOCTUXKEHNA XOPOLLETO CLeNeHns
KoppurvpyloLlero matepurana 6a3oBoro oTTnck
Heo6X0AMMO TLLATENbHO OUYNCTUTD 1 BbICYLLNTD
nepep AanbHenwWnm ncnonb3osaHmem. Ecnm
ana gesuHbekunn NprMeHaeTcs Nnepeknchb
Bogopofa (H,0,), pekomeHayeTca TwaTtenbHO
NPOMbITb fie3VHGULMPOBaHHYIO MOBEPXHOCTb
Tennon BoAon BO n3bexaHne o6pa3oBaHus
Ny3blPbKOB.

Ae3unHdekuynn

Mocne n3BneyeHVa 13 NONOCTY PTa OTTUCK He-
06X0AVMO NPOMBITb NPOTOYHOV BOAOMNPOBO-
aHou Bogoii. [Nocne NpombIBKM OTTUCK MOXHO
ne3nHOGULMPOoBaTh NII0OBIM NOAXOAALLMM FOTO-
BbIM CTOMATOJIOrMYeCKMM pacTBOPOM (Hanp.,

Czas mieszania: 0:30 min
Catkowity czas pracy: 2:00 min
Czas wigzania w jamie ustnej: 3:00 min
Proporcje mieszania baza/kat.: 8ml/1ml

59/0549

Data sporzadzenia instrukcji uzycia
09-2018

Naudojimo instrukcijos

Apibrézimas
LSpeedex medium” yra silikoniné atspaudy
medziaga, skirta naudoti odontologijoje.

Medziagos tipas

Polisiloksanas, kondensacinio tipo silikono elas-
tomeras. Vidutinio klampumo.

ISO 4823, 2 tipas, vidutinés konsistencijos
Pagrindas: baltas

Priedai:,Speedex Universal Activator” (atskirai):
zalias

Indikacijos

— Korekciné medziaga dirbant pagrindinés ir
korekcinés medziagos atspaudo metodu

— Monofazinis atspaudo metodas, dvigubo
maisymo metodas

— Atspaudy medziaga perbazuojant

Saugos instrukcijos

»Speedex Universal Activator” gali dirginti akis,

kvépavimo organus ir oda. Naudodami,Speedex

Universal Activator” imkités toliau nurodyty

atsargumo priemoniy.

— Apsaugokite akis. Jei pateko j akis, plaukite
vandeniu ir kreipkités j akiy gydytoja.

— Saugokités, kad nepatekty ant odos. Dirb-
dami visada mavékite apsaugines pirstines.

— Nenurykite.

Su burnos gleivine susiliete atspaudai gali ba-

ti uztersti. Laikykités dezinfekavimo instrukcijy.

Tiekiama tik odontologams ir odontologijos

laboratorijoms arba jy nurodymu.

Laikykités ,Speedex Universal Activator” nau-
dojimo instrukcijy.

Kontraindikacijos
Néra zinomy kontraindikacijy, jei gaminys nau-
dojamas kaip nurodyta.

Salutinis poveikis / saveikos

Polisiloksanai pasizymi labai geru biologiniu
suderinamumu. Iki $iol néra zZinoma apie zalin-
gas reakcijas ar antrinj poveikj pacientams ir
(arba) odontologijos specialistams. Atspaudy
medziagos skirtos stingti paciento burnoje.
Taciau jy negalima palikti burnoje ilgesniam
laikui nei dviguba kietéjimo laikas. Nors jy plé-
simo stipris gana didelis, reikéty jsitikinti, kad
tarpdanciy ertmése arba vagelése visiskai ne-
liko atspaudy medziagos. Tam tikrais atvejais
prie$ atspaudy émimg neigiamos nisos turéty
bati i$ anksto uzpildomos.

Saukstai

Standus standartiniai ar individualGs $aukstai.
Idealiam sukibimui sukurti rekomenduojame
visus Saukstus padengti plonu sluoksniu

,COLTENE Adhesive” klijy.

Dozavimas

I$spauskite vienodo ilgio pagrindinés medzia-
gos ir aktyvatoriaus juosteles. Norédami pa-
siekti geresnj rezultata, visada pirmiau isspaus-
kite,Speedex Universal Activator”. Tada uztep-
kite bazinés medziagos ,medium”. Panaudoje
nedelsdami uzkimskite tabele!

Didesnis ir mazesnis kiekiai

Naudojant didesnj arba mazesnj,Speedex Uni-
versal Activator” kiekj, kietéjimo laika galima
sutrumpinti arba prailginti.

Klinikiné laikas
(iprastas kiekis)

<0:30 min
23°C/73°F
20 % padidintas universalaus aktyvatoriaus
kiekis

<0:20 min
23°C/73°F

Net jei pasirinksite trumpiausia kietéjimo laika,
jo bus pakankamai, kad tinkamai uzdétumeéte
medziaga ir jdétumeéte Sauksta.

Maisymas
Perkelkite vieng komponentg ant mentelés ir
tolygiai paskleiskite jj ant kito komponento.

Atspaudas

|dékite Sauksta ir jspauskite jj j reikiama padétj
(2-3 sek.). Laikykite nespausdami, kol medzia-
ga sukietés. Kambario temperatiroje medziagos
likuciai stingsta daug ilgiau. Todél, pries istrauk-
dami atspauda i$ burnos, patikrinkite, ar me-
dziaga visiskai sukietéjusi. Intensyvus maiSymas,
auksta temperatara arba didesnis ,Speedex
Universal Activator” kiekis paspartina kietinimo
procesa; Zema temperatQra ir mazesnis, Speedex
Universal Activator” kiekis — sulétina.

Svarbu: siekiant gero sukibimo su korekcine
medziaga, pries tolesnj naudojima pirminis
atspaudas turi bati rapestingai nuvalomas ir
iSdziovinamas. Jei dezinfekavimui naudojamas
H,0, vandenilio peroksidas, rekomenduojama
ji paskui kruopsciai nuskalauti drungnu vande-
niu, kad nesusidaryty burbuliuky.

Dezinfekavimas

I$ burnos iStraukta atspauda reikia nuskalauti
i$ ¢iaupo tekanciu vandeniu. Dezinfekavimas
po skalavimo tinkamu rinkoje parduodamu
odontologiniu dezinfekavimo tirpalu (pvz., at-
spaudy dezinfekantu, Diirr MD520") nepaveiks
atspaudo pavirsiaus ar matmeny. Akrilinius
saukstus reikia saugoti nuo vandens absorbci-
jos.

Modeliy gamyba

Idealus laikas yra tarp 30 min. ir 72 val. po at-
spaudo padarymo. Dél ypatingo matmeny
stabilumo modelius be jokio zalingo poveikio
galima lieti net po 7 dieny padarius atspauda.
Paviriaus jtempimui sumazinti ir liejimui pa-
lengvinti atspauda galima trumpai nuplauti
plovikliu ir paskui gerai nuskalauti Svariu drun-
gnu vandeniu. Galima naudoti visas $ios srities
standartus atitinkancias odontologinio gipso
modeliy medziagas (t. y. ,Fujirock” odontolo-
ginj gipsa, ,Hard Rock” odontologinj gipsa).

Sauksty valymas

Atspauda galima isimti buku instrumentu. Pa-
merkus j universaly rinkoje parduodama tirpi-
klj arba ligroing, klijai, COLTENE Adhesive” istirps.
Siuos tirpiklius reikéty naudoti tik gerai védi-
namose patalpose. Saukstus galima valyti ir
dezinfekuoti arba sterilizuoti jprastu badu.

Galiojimo laikas ir laikymas

,Speedex medium” atitinka paskirtj bent iki
galiojimo laiko, pazyméto ant indeliy, pabaigos
laikant sandariose tubelése 15-23 °C/59-73 °F
temperatidroje esant 50 % santykiniam oro
drégnumui. Atspaudus reikéty laikyti jprastoje
kambario temperataroje. Saugokite nuo silumos
ir saulés 3viesos.

Zenklinimas
Galiojimo laikas ir numeris nurodyti ant
indeliy.

Techniniai duomenys pagal ISO 4823
Buvo matuota esant 23 °C/ 73 °F temperaturai
ir 50 % santykiniam oro drégnumui.

Maisymo trukmeé: 0:30 min.
Visas darbo laikas: 2:00 min.
Kietéjimo burnoje laikas: 3:00 min.
Pagrindinés medziagos ir
katalizatoriaus maisymo santykis: 8 ml/1 ml
59/0549g

Naudojimo instrukcijy data
09-2018

Navod k pouziti
Popis

Speedex medium je otiskovaci materidl na ba-
zi silikonu, uréeny k pouziti v zubnim Iékafstvi.

Typ materialu

Polysiloxan, kondenzacni silikonovy elastomer.
Stredni viskozita.

1SO 4823, typ 2, sttedni konzistence

Béze: bila

Prislusenstvi: Speedex Universal Activator (sa-
mostatny): zeleny

Indikace

— Material s viskozitou Wash pro otiskovaci
techniku putty-wash

— Jednofazova otiskovaci technika, technika
dvojiho michani

— Otiskovaci materidl pro podkladani

Bezpecnostni pokyny
[AVAROVANI]

Speedex Universal Activator m{ize drazdit oci,

dychaci orgéany a kdzi. Pfi praci s materialem

Speedex Universal Activator pfijméte nasledu-

jici bezpec¢nostni opatieni:

— Chrante odi. V pfipadé vniknuti do o¢i dd-
kladné vyplachujte o¢i vodou a poradte se
s o¢nim lékafem.

— Zabrante styku s pokozkou. P¥i praci vzdy
pouzivejte ochranné rukavice.

— Zabrante spolknuti ¢i snédeni.

Otisky, které prijdou do styku se sliznici dutiny

ustni, mohou byt znecistény. Dodrzujte pokyny

k dezinfekci.

Dodéava se pouze zubnim lékailim a zubnim

laboratofim nebo na zékladé jejich objednavky.

Dodrzujte pokyny k pouziti k aktivatoru Speedex
Universal Activator.

Kontraindikace
Pokud bude vyrobek pouzivan podle pokyn(,
nejsou zndmy zadné kontraindikace.

Nezadouci tcinky / interakce

Polysiloxany se vyznacuji velmi dobrou biolo-
gickou kompatibilitou. AZ do soucasné doby
nejsou znamy zadné skodlivé reakce nebo ve-
dlejsi icinky na pacienty a/nebo personal zub-
ni ordinace. Materiély otisk( jsou urceny ke
ztuhnuti v Ustech pacienta. Mély by vsak zistat
v Ustech nejvyse dvojnasobek doporucené
doby tuhnuti. Pfestoze ma pomérné vysokou
pevnost v roztrzeni, je nutné dbat na to, aby
z&dnd cast otiskovaciho materidlu nezistala
v mezizubnich prostorach nebo v sulku. V ur-
citych pripadech je zapotiebi pred otiskovanim
vykryt podsekfiviny.

Otiskovaci lzice

Pevné konfek¢ni nebo individudlni otiskovaci
IZice. Pro dokonalou pfilnavost doporu¢ujeme
nanést na viechny otiskovaciIZice tenkou vrst-
vu COLTENE Adhesive.

Davkovani

Vymacknéte prouzky materidlu baze a aktiva-
toru o stejné délce. V zajmu lepsich vysledkd
vzdy nejprve davkujte Speedex Universal Acti-
vator. Poté aplikujte stfedni podkladovy mate-
ridl. Po pouZziti ihned uzaviete tubu!

Nadmérna a nedostatecna davka:
Nadmérna a nedostatecna davka Speedex Uni-
versal Activator mlze zrychlit nebo zpomalit
dobu tuhnuti univerzalniho aktivatoru.

Klinicky ¢as
(normalni davkovani)

23°C/73°F

Nadmérna davka, o 20 % univerzalniho ak-
tivatoru vice

<0:20 min| [/<0:40 min

23°C/73°F

I kdyz si zvolite nejkratsi dobu tuhnuti, budete
mit dostatek ¢asu na zpracovani, abyste nan-
esli material spravné a usadili otiskovaci IZici.

Michani
Naberte $pachtli jednu komponentu a rozette-
te rovnomérné na druhou komponentu.

Otisk

Vlozte otiskovaci Izici do Ust pacienta a zatlac-
te ji na misto (2-3 s). Drzte ji bez pfitlaku, dokud
materidl neztuhne. Zbytek materidlu potiebu-
je ke ztuhnuti pfi pokojové teploté podstatné
vice ¢asu. Pred vyjmutim otisku je proto zapo-
tfebi zkontrolovat, zda materidl v Ustech zcela
ztuhl. Intenzivni michani, vysoké teploty nebo
pfilisné mnozstvi univerzalniho aktivatoru
urychli proces tuhnuti; nizké teploty a nedo-
state¢na davka Speedex Universal Activator
tuhnuti zpomali.

Diilezité:V zajmu zaruceni dobré pfilnavosti s
wash materialem, se zakladni otisk musi pecli-
vé ocistit vlaznou vodou a pred dal$im pouzitim
vysusit. Pokud se k dezinfekci pouzije H,0,,
doporucuje se poté dikladné oplachnutiviaz-
nou vodou, aby se pfedeslo tvorbé bublin.

Dezinfekce

Otisk je nutné po vyjmuti z st oplachnout pod
tekouci vodou z vodovodu. Po opléchnuti ne-
ovlivni povrch ani rozméry otisku dezinfekce
vhodnym, komeréné dostupnym dentédlnim
dezinfek¢nim roztokem (napf. dezinfekce otis-
ka Dirr MD520). Akrylatové otiskovaci Izice je
nutné chranit pred absorpci vody.

Vyroba modeli

IdeaIni doba pro odliti je mezi 30 min.a 72 hod.
po zhotoveni otisku. Diky vyjimecné rozméro-
Vvé stabilité Ize modely odlévat az do 7 dn po
pofizeni otisku, aniz by to mélo jakykoliv ne-
ptiznivy vliv. Pokud se otisk kratce omyje Cisti-
cim prostiedkem a dtkladné poté oplachne
vlaznou ¢istou vodou, snizi se povrchové na-
péti a bude mozné odlévani. Jako modelové
materidly je mozné pouzivat viechny standard-
ni dentalni sadry (napf. Fujirock Dental Stone,
Hard Rock Dental Stone).

Cisténi otiskovacich Izic

Otisk Ize odstranit tupym néstrojem. Namoce-
ni v univerzalnim komerénim rozpoustédle
nebo v technickém benzinu rozpusti adhezivum
COLTENE Adhesive. Tato rozpoustédla se smi
pouzivat pouze v dobfe vétranych prostorach.
Otiskovaci Izice Ize cistit a dezinfikovat/sterili-
zovat obvyklym zplisobem.

Doba pouzitelnosti a uchovavani

Speedex medium spliiuje stanovené pozadav-
ky nejméné do vyprieni doby pouzitelnosti,
ktera je uvedena na obalech, a to pfi skladova-
ni v dobre utésnénych tubdach pfi teplotach
15-23 °C / 59-73 °F a 50% relativni vihkosti
vzduchu. Otisky je nutné uchovavat pfi normal-
ni pokojové teploté. Chrante pred teplem a
slune¢nim svétlem.

Oznaceni na obalu
Datum pouzitelnosti a ¢islo [LOT] jsou vyznace-
ny na nadobkach.

Technické udaje podle 1ISO 4823
Méfeni jsou zalozena na pokojové teploté
23°C/73°F a 50% relativni vihkosti.

Doba michani: 0:30 min
Celkové doba zpracovani: 2:00 min
Doba tuhnuti v Gstech: 3:00 min

Michaci pomér baze /katalyzatoru: 8 ml/1 ml
59/054¢9g

Pokyny k dobé pouzitelnosti
09-2018

Hasznalati atmutato

Definicio
A Speedex medium egy fogaszatban haszna-
latos, szilikon alapt lenyomatanyag.

Anyagtipus

Polisziloxan, kondenzacids tipusu szilikon el-
asztomer. Kozepes viszkozitas.

ISO 4823, 2-es tipus, kdzepes strliség

Alap: fehér

Kiegésziték: Speedex Universal Activator (ki-
16n): zold

Javallatok

— Mosbanyag putty-wash lenyomatvételi tech-
nikdhoz

— Egyfazisu lenyomatvételi technika, egyidejli
keverési technika

— Lenyomatanyag alabéleléshez

Biztonsagi utasitasok

A Speedex Universal Activator a szem, a |égz6-

szervek és a bor irritaciojat okozhatja. A Speedex

Universal Activator hasznalata kdzben tartsa

be az aldbbi biztonsagi évintézkedéseket:

— Gondoskodjon a szemek védelmérél. A szem-
mel valé érintkezés esetén 6blitse ki a szemét
vizzel, majd keressen fel egy szemészorvost.

— Kertlje a bérrel valé érintkezést. Munka koz-
ben mindig viseljen véddékeszty(it.

— Ne nyelje le az anyagot.

A szdj nyalkahartyajaval érintkezé lenyomatok

szennyezédhetnek. Tartsa be a fertétlenitésre

vonatkozé utasitasokat.

Csak fogorvosok és fogdszati laboratériumok

szamara vagy kérésére szdllithato.

Kérjuk, tartsa be a Speedex Universal Activator
hasznélatara vonatkozé utasitasokat.

Ellenjavallatok
Amennyiben a terméket az utasitdsoknak meg-
feleléen hasznaljak, nincs ismert ellenjavallat.

Mellékhatasok és kolcsonhatasok

A polisziloxdnoknak nagyon jé a biokompati-
bilitasuk. A paciensekre és/vagy a fogaszati
szakszemélyzetre gyakorolt karos hatdsok és
masodlagos hatdsok ezidaig nem ismertek. A
lenyomatanyagokat a paciens szajaban kell
polimerizalni. A szajban ugyanakkor nem ma-
radhatnak a kotési id6 kétszeresénél tovabb.
Béar meglehetésen nagy szakitészildrdséaggal
rendelkeznek, tgyelni kell arra, hogy ne ma-
radjanak a lenyomatanyag darabkai a fogko-
z6kben vagy a fognyaki teriileten. Bizonyos

esetekben az alamends részeket a lenyomat-
vétel el6tt meg kell sziintetni.

Lenyomatkanalak

Merev gyari vagy egyedi lenyomatkanalak. A
tokéletes tapadashoz COLTENE Adhesive vékony
rétegben torténd alkalmazasat javasoljuk min-
den lenyomatkandlon.

Adagolas

Nyomjon ki egyenlé szalhossznyit az alap anya-
gabol és az aktivatorbol. A jobb eredmény ér-
dekében el6szér mindig a Speedex Universal
Activator adagolja ki. Ezutan alkalmazza az alap
medium anyagot. Hasznalat utdn azonnal zar-
jale atubust!

Tul- és aluladagolas:

A Speedex Universal Activator tul- vagy alu-
ladagoldsa esetén a kotésiidé lerovidil, illetve
meghosszabbodik.

Klinikai munka id6tartama
(normal adagolas)

<0:30 min
23°C/73°F
Tuladagolas, 20%-kal tobb univerzalis
aktivator

=23:00 min

<0:20 min >2:00 min

23°C/73°F

Elegendé megmunkalési id6 fog rendelkezés-
re allni ahhoz, hogy az anyagot megfeleléen
alkalmazza és a lenyomatkanalat elhelyezze,
még akkor is, ha a legrévidebb kotési id6t va-
lasztotta.

Keverés
Vegye fel az egyik komponenst spatulaval, és
oszlassa el egyenletesen a masik komponensen.

Lenyomat

Helyezze be a kanalat, és nyomja a helyére
(2-3 mp). Tartsa anélkil, hogy nyomast gyako-
rolna ra, amig azanyag meg nem kot. Azanyag-
maradvanyok joval tobb id6t igényelnek a szo-
bahémérsékleten torténd kotéshez. Emiatt a
szajbol torténd eltavolitas el6tt intraoralisan
ellendriznie kell, hogy az anyag kikeménye-
dett-e. Azintenziv keverés, a magas hémérsék-
let, valamint a Speedex Universal Activator
tuladagolasa felgyorsitja, az alacsony hémér-
séklet és a Speedex Universal Activator alulada-
golasa pedig lelassitja a polimerizacios folya-
matot.

Fontos: A mos6anyaggal valé jo kohézié biz-
tositasa érdekében az elsédleges lenyomatot
gondosan meg kell tisztitani és meg kell szari-
tani a tovabbi haszndélat el6tt. Ha a fert6tleni-
téshez hidrogén-peroxidot (H,0,) hasznalnak,
abuborékképzédés elkeriilésére javasolt utana
alapos, langyos vizes 6blitést végezni.

Fertétlenités

A szajbol torténd eltavolitast kdvetden a lenyo-
matot folyd csapvizzel le kell 6bliteni. Az 6blitést
kovetéen egy megfeleld, kereskedelmi forga-
lomban kaphaté fogaszati fertétlenitéoldattal
(pl. Durr MD520 lenyomatfertétlenitével) tor-
ténd fert6tlenités nem befolyasolja a lenyomat
feluletét vagy méretét. Az akril lenyomatkana-
lakat védeni kell a viz abszorpcidjatol.

A modellek elkészitése

Azidealis id6tartam a lenyomatvételtdl szami-
tott 30 perc és 72 6ra kozott van. Rendkivdili
mérettartdsuknak kdszonhetéen a modellek a
lenyomatvétel utan akar hét napig éntheték
karos hatdsok nélkil. A lenyomat tisztitoszerrel
torténd révid dtmosdsa és az ezt kdvetd langyos,
tiszta vizzel torténd oblitése csokkenti a felu-
leti fesziltséget, és megkonnyiti a modell ki-
ontését. Azipari szabvanynak megfelel6 6sszes
fogaszati gipsz modellanyag (pl. Fujirock Den-
tal Stone, Hard Rock Dental Stone) hasznalha-
to.

A lenyomatkanalak tisztitasa

A lenyomat tompa eszkdzzel tavolithaté el. A
COLTENE Adhesive kereskedelmi forgalomban
kaphato univerzalis oldészerben vagy kénnyi-
benzinben térténd aztatassal oldhato fel. Ezek
az olddszerek csak jol szell6z6 helyen hasznal-
hatok. A lenyomatkanalak a szokdsos médon
tisztithatok és fertStlenithetSk/sterilizalhatok.

Lejarati ido és tarolas

JOl zarédo tubusokban, 15-23 °C-os / 59—
73 °F-0s hémérsékleten és 50%-os relativ pa-
ratartalom mellett torténé tarolas esetén a
Speedex medium legaldbb a tartalyokon fel-
tlntetett lejarati id6ig megfelel a rendelteté-
sének. A lenyomatokat normadl szobahémér-
sékleten kell tarolni. Ne tegye ki 6ket hé vagy
napfény hatasanak.

Cimkézés
A lejarati id6 és a gyartasi tétel szama fel
van tlintetve a csomagoléason.

Miiszaki adatok az ISO 4823 szerint

A mérésekre 23 °C-os / 73 °F-o0s szobah6mér-
séklet és 50%-o0s relativ paratartalom mellett
kertilt sor.

Keverési id6: 0:30 perc
Teljes megmunkalasi idé: 2:00 perc
Oralis kotési idé: 3:00 perc
Alap/kat. keverési aranya: 8ml/1ml
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A hasznalati Gtmutaté datuma
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WHcTpyKuum 3a ynotpeba

fAeduHnuna

Speedex medium npeacTaBnsBa cTOMaTosNo-
r'MyeH oTneyaTbyeH maTepuan Ha 6asaTta Ha
CUINKOH.

Tun matepuan

MonucmnnokcaH, CUNMKOHOB enactomep, obpa-
3yBally MpeXecTa CTPYKTypa Bb3 OCHOBa Ha
peakuua Ha KoHAeH3aumaA. CpefieH BUCKO3UTET.

1SO 4823, Tvn 2, cpefiHa KOHCUCTEHLMA

ba3za: 6an uBat

MpuHagnexxHocTu: Speedex Universal Activator
(oTaeneH): 3eneH

MokasaHua

— KopeKkTypeH matepuan 3a oTneyaTbyHa Tex-
HUKa Tvn ,caHaBnY” (putty-wash)

— CHemaHe Ha oTnevatbuy upe3 egHodasHa
efjHoeTanHa TexHrKa

— OTnevaTbyeH MaTepuran 3a pebasaumnsa

NHcTpyKunn 3a 6esonacHocT

Speedex Universal Activator moxe fja apa3sHu

ouuTe, iMXaTENHUTE OpraHn 1 Koxarta. Baeme-

Te cnefHUTe MepKM 3a 6e3onacHOCT npu pabo-

Ta cbc Speedex Universal Activator:

— 3awwuteTe ounTe. B cnyyait Ha KOHTaKT C ount-
Te r'm NPOMUITE LWaTesHO C BOAA U Ce KOH-
cyntupaiiTe c opTanmornor.

— W36AreaiTe KOHTAKT ¢ KoXata. BuHaru Ho-
ceTe 3alyUTHN PbKaBMLY NO Bpeme Ha pa-
6oTa.

— He nornbuanre.

Bb3moXXHa e KOHTaMUHaLMA Ha oTnevyaTbLuu,

nonagaLly B KOHTaKT C yCTHaTa nuraemua. Cnas-

BalTe UHCTPYKLMUTE 3a Ae3nHbeKums.

[locTaBA ce caMo Ha CTOMaTOJI03U U AeHTaNHN

nabopaTopum NN CbIIACHO TEXHUTE YKasaHuA.

3ABENIEXXKA
Mons cnasBaiite MHCTPYyKLUUMTE 3a ynoTpeba
Ha Speedex Universal Activator.

ﬂpormaonoxasauvm
anI yn0Tpe6a CbrNacHO yKa3aHWATa He ca U3-
BeCTHW NPOTUBOMNOKasaHuA.

HexxenaHu peakuyuun/Bsaumopeiictemsa

MonucmnokcaHnTe ce xapakTepmsnpar ¢ MHO-
ro fobpa 6ronornyHa cbBMeCTUMOCT. 1o Mo-
MEHTa He Ca U3BECTHU BPEAHW peakuuu unu
BTOPWYHY edeKTU Npu NauneHTn n/unm nep-
COHaJ B CTOMATONIOrMYHY KabuHeTtn. OTneva-
TbUYHMTE MaTepuany ca NpefHa3HayeHu 3a
BTBbPAABaHE B yCTaTa Ha NauueHTa. Bbnpekun
TOBa Te He TpAbGBa Aa NpecToABaT B ycTaTa
No-AbAro OT ABOMHOTO BPeMe 3a BTBbPAsABaHeE.
Bbnpeku cpaBHUTENHO B1COKaTa AKOCT Ha CKbC-
BaHe e HEOOXOAVMO [la ce BHUMaBa B MeXay-
3bOHMTE NPOCTPaHCTBa UMK CyfKyca Aa He
oCTaBaT OCTaTbLy OT OTNeYaTbyeH MaTepuarn.
B onpepenenn cnyyan nogmonute TpAbea Aa
ce n3onMpat Npean CHEMaHETO Ha OTNeYaTbKa.

OTnevyaTb4yHUN TbXKULN

TBbPAN CTaHAAPTHY UV MHANBUAYAHN OTMe-
YaTbUYHU TBXKMUM. 3a 6e3ynpeyHa agxesus npe-
nopbyBamMe Aa HaHeceTe BbPXy bXKuMLaTa Tb-
HbK cnion COLTENE Adhesive.

[Ao3upaHe

M3cTrcKalTe eAHaKBM NO AbMKMHA MBMLM Ga-
30B MaTepuan 1 akTneaTop. 3a no-fobwbp pe-
3ynTaT BMHaryM fosupainte nbpeo Speedex
Universal Activator. Cnepg ToBa HaHeceTe 6a30-
BuA matepuan medium. Cnep ynotpe6a Hesa-
6aBHO 3aTBOpeTe TybaTa!

MpeKkomepHO 1 HeAOCTaTbYHO fO3MpaHe:
Mpu NpekoMepHO/HE[OCTaTbYHO O3MPaAHE Ha

Speedex Universal Activator e Bb3MOXHO yc-
KopsiBaHe 1nu 3abaBaHe Ha BTBbPAABAHETO.

KnuHunyHo Bpeme 3a o6paboTka
(HopmanHo po3upaHe)

<0:30 min
23°C/73°F
MpeposupaHe, 20 % noseue Universal
Activator

23°C/73°F

[lopv Npy MUHMMaNHO BpeMme 3a BTBbPAABaHe
pasnonarate C JOCTaTbYHO BPEMe 3a HaHacAHe
1 NO3MLMOHUPAHE Ha MbXu1uaTa.

CmecBaHe

OTHeMeTe eiHVA KOMMOHEHT C LnaTysa 1 ro
HaHeceTe PaBHOMEPHO BbPXY APYriia KOMMO-
HEeHT.

CHeMaHe Ha oTnevyaTbK

Mo3numoHrpaiiTe nbXxnuUaTa u A NPUTUCHeTe
(2 - 3s). 3appbXKTe B No3nums, 6e3 fa HaTUC-
KaTe, [JOKaTo MaTepuanbT ce BTBbpAn. OcTaTb-
LY OT MaTepurana n3nckeaT 3HauUTENTHO NO-Abl-
ro Bpeme 3a BTBbpAsABaHe Npu CTaiHa Temne-
paTypa. 3aToBa NpoBEepeTe NHTPAOPASHO AaNN
MaTepuranbT ce e BTBbPAWSI, NPean Aa ro ussa-
[UTe OT ycTaTa. IHTEH3MBHO CMECBaHe, BCOKa
TemnepaTypa Unu CBPbXA03MpaHe Ha Speedex
Universal Activator yckopsiBaT BTBbpAsABaHETO;
HWCKa TemMnepaTypa 1 HeoCTaTbyHO [O3Mpa-
He Ha Speedex Universal Activator 3a6aBaT
BTBbPASABAHETO.

BaxHo: 3a ocurypsaBaHe Ha 4O6pO cBbp3BaHe
C KOPEKTYpPHUA MaTepran npefBapuTenHnUAT
oTneyaTbk TPAGBa fa ce MOYNCTW U U3CyLWn
BHMMATENHO Mpeau No-HaTaTbluHa ynoTpeba.
Mpwn n3nonspaHe Ha BOJOPOAEH MEPOKCUA
(H,0,) KaTo fe3NHPEKTAHT e MPENOPBUNTENHO
nocnefBaLyo WaTeHo M3niakBaHe ¢ xnagka
BOAA C Len npefoTBpaTaBaHe ob6pasyBaHETO
Ha mexypueTa.

Ae3nHdekuna

Cnep n3BaxpaaHe OT ycTaTa OTNeyaTbKbT TpA6-
Ba [ja Ce 3niakHe Nog Teyalla YelMsaHa Boga.
Cnep n3nnakeaHeTo ae3nHbeKUmaTa C NOAXOo-
I 06MKHOBEH e3nHbEKLMOHEH Pa3TBoOp 3a
[eHTanHu uenu (Hanp. aesnHbeKUoHeH pas-
TBOP 3a oTneyatbuy Dirr MD520) He oka3Ba
B/IVISIHVE HA MOBBPXHOCTTA WJIN Pa3MePUTE Ha
oTrnevaTbKa. AKpUIHUTE TbXNLM TpAbBa ga ce
npeanasAT cpelly abcopbuumsa Ha Boaa.

UsroTeBAHe Ha mopenn

MpeanHnat momeHT e mexxay 30 minn 72 h cnep
CHeMaHe Ha oTnevaTtbka. bnarogapeHue Ha
N3KMoYMTENHATa CTabUIHOCT Ha pasmepuTe
OTNINBaHe e Bb3MOXKHO A0 7 IHN Clief CHeMaHe
Ha oTneyaTbKa 6e3 KakBUTO 1 [la € HeXXenaHu

edekTu. Nocneasallo KpaTko N3MUBAHE C Ae-
TEPreHT U LWATEeNHO N3MNMaKBaHe C X/lafka umnc-
Ta BOJa HamasiABaT MOBbPXHOCTHOTO Hanpe-
KeHUe 1 ynecHaBaT oTavBaHeTo. Morat fa ce
M3MON3BaT BCUYKU CTAaHAAPTHU 3bOOTEXHINYECKN
runcose 3a mogenu (Hanp. Fujirock Dental Stone,
Hard Rock Dental Stone).

MouncTBaHe Ha NbXKULUTE

OTneyaTbKbT MOXe Aia Ce OTCTPaHsABa Nocpes-
ctBOM T MHCTPyMeHT. COLTENE Adhesive ce
pasTBapA Ypes HaKncBaHe B OOMKHOBEH YHU-
BepcaneH pasTBopuTen Unu nek 6eH3unH. Tesu
pasTBopuTeNnu TPAGBA Aa Ce M3MoN3BaT Camo B
[obpe npoBeTpuBM NomelyeHua. Jibxuymte
MoraT fja ce MoYnCTBaT U Ae3nHpeKumpaTt/cTe-
pUAM3MpPaT KakTo OGMKHOBEHO.

CpOK Ha rogHOCT 1 CbXpaHeHmne

Speedex medium n3nbaHABa NpeaHa3Have-
HNETO CY MUHWMMYM [J0 U3TYaHE Ha CPOKa Ha
FOAHOCT, MOCOYEH BbPXY KOHTeHepuTe, npu
CbXpaHeHune B NIBTHO 3aTBOPeHN Ty6u npun
Temnepatypa 15 - 23 °C/59 - 73 °F 1 50 % ot-
HoCWTeNHa BNaXKHOCT Ha Bb3fyxa. OTneyaTsb-
umTe TpAGBA Aa Ce CbXpaHABaT NPy HopMarHa
CTaiiHa Temnepartypa. /136areaiTte nsnaraHe Ha
TONAMHA U NPsIKa CITbHYEBA CBETIMHA.

ETnketnpane
CPOKBT Ha FOfIHOCT 11 HOMEPBT Ha NapT1aaTa
ca 0603HaueH BbpXY KOHTellHepuTe.

TexHNYecKn gaHHM cbrnacHo ISO 4823
M3mepBaHMATa ca U3BBPLLEHN NPU TeMMepa-
Typa Ha nomelyeHneto 23 °C/73 °F n 50 % oT-
HOCUTESTHA BNa>KHOCT.

Bpeme 3a cmecBaHe: 0:30 min

06u10 Bpeme 3a ob6paboTKa: 2:00 min

Bpeme 3a nHTpaopanHo

BTBbpAABaHE: 3:00 min

CbOTHOLWEHVE Ha CMeCBaHe

basza/Kar: 8 ml/1 ml
59/0,549

[aTa Ha n3aBaHe Ha HaCTOALYNTE NHCTPYK-
uum 3a ynotpeba
09-2018

Lietosanas instrukcija

Definicija
Speedex medium ir zobarstnieciba izmantojams
silikona nospiedumu veidosanas materials.

Materiala veids

Polisiloksans, kondensacijas tipa silikona elas-
tomeérs. Vidéja viskozitates pakape

ISO 4823, 2. tips, vidéja konsistence

Baze: balta

Piederumi: Speedex Universal Activator (atse-
viski): zal$

Indikacijas

— Skalosanas materials korigéjosa nospieduma
veido$anas metodei

— Vienfazes nospiedumu veidosanas metode,
vienlaicigas sajauksanas tehnika

— Nospiedumu veidosanas materials korekci-
jai

Drosibas instrukcija

Speedex Universal Activator ar kairinat acis,

elposanas organus un adu. Stradajot ar Speedex

Universal Activator, ievérojiet talak noraditos

piesardzibas pasakumus.

— Aizsargajiet acis. Ja materials nonak acis,
izskalojiet tas ar deni un vérsieties pie acu
arsta.

— lzvairieties no kontakta ar adu. Darba laika
vienmér lietojiet aizsargajosus cimdus.

— Neédiet vai nenorijiet.

Nospiedumi, kas nonak kontakta ar mutes glo-

tadu, var bat kontaminéti. levérojiet dezinfek-

cijas instrukcijas.

Piegade tiek veikta tikai zobarstiem un zobarst-

niecibas laboratorijam vai saskana ar to nora-

dijumiem.

PIEZIME

Ladzu, ievérojiet Speedex Universal Activator
lietosanas instrukciju

Kontrindikacijas
Nav zinamu kontrindikaciju, ja tiek nodro3ina-
ta atbilstosa izstradajuma lietosana.

Blakusparadibas/mijiedarbiba ar citam
vielam

Polisiloksaniem ir |oti laba biologiska savieto-
jamiba. Lidz $im nav konstatéta kaitiga ietekme
vai blakus iedarbiba uz pacientiem un/vai zo-
barstniecibas darbiniekiem. Nospiedumu vei-
dosanas materialu paredzéts ievietot pacienta
muté. Tomér muteé to drikst atstat ne ilgak par
divkarsu sacietésanai nepieciesamo laiku. Iz-
stradajumam ir ievérojami augsts rausanas
pretestibas [imenis, tomér ir jauzmanas, lai ne-
viena nospiedumu veidosanas materiala dala
nepaliek starp zobiem vai smaganu zona. No-
teiktos gadijumos pirms nospieduma izveides
lielie iegriezumi ir ieprieks janorobezo.

Karotes

Nelokamas standarta vai individuali pielagotas
karotes. Lai nodrosinatu izcilu sasaisti, més ie-
sakam visas karotes plana karta parklat ar
Coltene Adhesive.

Deva

Izspiediet vienadu daudzumu bazes materiala
un aktivatora. Lai iegUtu labakus rezultatus,
vienmér vispirms dozéjiet Speedex Universal
Activator. Péc tam uzklajiet bazes materialu.
Uzreiz péc lietosanas aizveriet tabinu.

Parak liela un parak maza deva:

Ja Speedex Universal Activator deva ir parak
liela vai parak maza, sacietésanas laiks var tikt
paildzinats vai samazinats.

Kliniskais laiks
(normala deva)

23°C/73°F

Parak liela deva, par 20% vairak Universala
Aktivatora

<0:20 min
23°C/73°F

Pat tad, ja izvélaties visisako sacietésanas laiku,
materiala pareizai uzklaanai un karotes ievie-
tosanai nepieciesamais darba laiks bus pietie-
kams.

Sajauksana
Izmantojot maisisanas lapstinu, izklajiet vienu
komponenti uz otras.

Nospiedums

levietojiet karoti un nospiediet to pozicija (2-3
s). Turiet to, neizdarot spiedienu, lidz materials
ir sacietéjis. Materiala parpalikuma sacietésanai
istabas temperatdra ir nepiecieSsams ievérojami
vairak laika. Tadé| pirms iznem3anas no mutes
intraorali parbaudiet, vai materials ir pilnigi
sacietgjis. Intensiva sajauksana, augsta tempe-
ratdra vai parak lielas Speedex Universal Acti-
vator devas lietoSana paatrina sacietésanu;
zema temperatidra un parak mazas Speedex
Universal Activator devas lietosana palénina
sacietéSanu.

Svarigi: lai nodrosinatu labu sasaisti ar skalo-
$anas materialu, pirms turpmakas lietosanas
galvenais nospiedums ir uzmanigi janotira un
janozave. Ja dezinficésana tika izmantota aden-
raza parskabe H,0,, lai neveidotos gaisa bur-
buli, ieteicams rapigi skalot ar remdenu tdeni.

Dezinfekcija

Péc nospieduma iznemsanas no mutes tas ir
janoskalo tekosa krana dent. Péc nozavésanas
dezinfekcija, izmantojot piemérotu tirgl pie-
ejamu zobu dezinfekcijas $kidumu (pieméram,
Diirr MD520 nospiedumu veido3anas dezinfek-
cija), neietekmés nospieduma virsmu vai izmeé-
rus. Nodrosiniet, lai akrila nospiedumu karoté
neuzsicas Gdens.

Modela izgatavosana

Vispiemérotakais laiks no 30 min lidz 72 stun-
dam péc nospieduma nonemsanas. Pateicoties
izcilajai izméru stabilitatei, modelus var iztuksot
lidz pat 7 dienam péc nospieduma nonemsanas,
nerodoties nekadai kaitigai ietekmei. Virsmas
spriegumu var samazinat un iztuk$osanu var
paatrinat, ja nospiedumu isu bridi mazga ar
mazgasanas lidzekli un rapigi skalo remdena,
tira Gdent. Saja procesa var izmantot visus stan-
darta zobarstniecibas akmens modelu mate-
rialus (pieméram, Fujirock Dental Stone, Hard
Rock Dental Stone).

Karosu tiriSana

Nospiedumu var tirit ar instrumentu ar strupu
galu. legremdésana universala skidinataja vai
vieglaja benzina var izskidinat COLTENE Adhe-
sive. Skidinatajus drikst lietot tikai labi védina-
tas telpas. Karotes var tirit un dezinficét/steri-
lizét, izmantojot ierasto metodi.

Glabasana un deriguma termins
Speedex medium ir derigs lietosanai vismaz
lidz deriguma termina beigam, kas ir noradits

uz tvertnes, ja tiek glabats ciesi noslégtas tabi-
nas, kur relativais gaisa mitrums nav lielaks par
50%, un 15-23 °C/59-73 °F temperatira No-
spiedumijaglaba normala istabas temperataira.
Nepaklaujiet tieSas saules gaismas un siltuma
ietekmei.

Markéjums
Deriguma termins un ir noraditi uz tver-
tném.

Tehniskie dati saskana ar standarta I1SO 4823
prasibam

Mérijumi veikti, nemot véra, ka telpa ir sadi
apstakli: temperatara ir 23 °C/73 °F, un relativa
mitruma limenis ir 50 %.

Sajauksanas laiks: 0:30 min
Kopéjais apstrades laiks: 2:00 min
Sacietésanas laiks muté: 3:00 min
Bazes materiala / katalizators: 8ml/1ml

59/0,54¢
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Kullanma Talimatlan

Tanim
Speedex medium, silikon bazl bir dental 6l
maddesidir.

Madde Tipi

Polisiloksan, kondensasyon yayilimli silikon
elastomer. Orta viskozite.

1SO 4823, tip 2, orta yogunluk

Baz: Beyaz

Aksesuarlar: Speedex Universal Activator (ayri):
Yesil

Endikasyonlar

— Ikili 6l¢ teknidi igin ikinci malzemesi

— Monofaz 6l¢l teknigi, eszamanli karistirma
teknigi

— Astarlama igin 6l¢ti malzemesi

Giivenlik Talimatlari

Gozler, solunum organlari ve cilt Speedex Uni-

versal Activator'den dolayi tahris olabilir.

Speedex Universal Activator ile calisirken asa-

gidaki glivenlik 6nlemlerini alin:

— Gozlerinizi koruyun. Gozlerle temas etmesi
halinde, su ile iyice yikayin ve bir g6z heki-
mine basvurun.

— Cilde temas etmesini engelleyin. Calisirken
daima koruyucu eldiven kullanin.

— Cignemeyin veya yutmayin.

Agiz mukozasina temas eden 6l¢uler kontami-

ne olmus olabilir. Dezenfeksiyon talimatlarina

uyun.

Yalnizca dis hekimlerine, dental laboratuvarla-

ra veya onlarin 6nerdikleri kisi ve kurumlara

gonderilir.

Lutfen Speedex Universal Activator Kullanma
Talimatlarina uyun.

Kontrendikasyonlar
Dogru kullanimda bilinen herhangi bir etkisi
yoktur.

Yan etkiler / Etkilesimler

Polisiloksanlar ¢ok iyi bir biyolojik uygunluk
gosterirler. Su ana kadar hastalar ve/ veya den-
tal personel lizerinde bilinen herhangi bir za-
rarli reaksiyon ya da sekonder etkisi yoktur.
Ol¢ii maddeleri hastanin agzina uygulama yap-
mak icindir. Ancak agzin icinde en fazla, sert-
lesme siresinin iki kati kadar kalabilir. Parca
kopma ihtimali cok zayif olsa da, agizdan ¢ika-
rildiktan sonra interdental bolgede veya sul-
kusta parca kalip kalmadigr kontrol edilmelidir.
Andirkatlar bazi durumlarda 6l¢t alinmadan
once bloke edilmelidir.

Kasiklar

Sert sapli veya tekli kasiklar. Kagiga problemsiz
bir yapisma saglamak icin, biittin kasiklara ince
bir tabaka COLTENE Adhesive surtilmesi 6neri-
lir.

Dozlama

Esit hat uzunlugunda baz madde ve aktivator
sikin. En iyi sonuglari elde etmek icin herzaman
once Speedex Universal Activator'i dozlayin.
Ardindan baz madde medium uygulayin. Kul-
lanimdan sonra tipu hemen kapatin!

Asiri doz ve diisiik doz:

Asiri dozda ve dustik dozda Speedex Universal
Activator sertlesme siiresi azalabilir veya arta-
bilir.

Klinik calisma siireleri
(normal doz)

<0:30 min
23°C/73°F
Asiri doz, %20 daha fazla Universal
Activator

23°C/73°F

En kisa sertlesme suresini se¢seniz bile, mad-
deyi dogru bicimde uygulayacak ve kasigi yer-
lestirecek kadar zaman olacaktir.

Karistirma
Bir maddeyi spatulaile alin ve diger maddenin
lizerine esit sekilde uygulayin.

Olgii

Kasigi sokun ve pozisyona bastirin (2-3 s). Mad-
de sertlesene kadar bastirmadan tutun. Malze-
me artiklarinin oda sicakliginda sertlesmesiigin
¢ok daha fazla zaman gerekir. Bu nedenle agiz-
dan ¢ikarmadan 6nce maddenin tamamen
sertlesip sertlesmedigini intraoral olarak kont-
rol edin. Yogun karistirma, ylksek sicakhklar
veya Speedex Universal Activator'tin yuksek
dozda kullanilmasi sertlesmeyi hizlandirir; dii-
stk sicakliklar ve Speedex Universal Activator'iin
dustik dozda kullaniimasi sertlesmeyi yavasla-
tir.

Onemli: Yikama maddesi ile iyi bir kohezyon
saglamakicin, ilk 6l¢l kullanima devam etme-
den 6nce iyice temizlenmis ve kurulanmis ol-
malidir. Dezenfektan olarak H,O, hidrojen pe-
roksit kullanilmasi halinde hava kabarcigi olus-
masini énlemek icin dlgtintin 1hk su ile iyice
yikanmasi onerilir.

Dezenfeksiyon

Olcli agizdan cikarildiktan sonra musluk suyu
altinda yikanmalidir. Yikadiktan sonra, uygun
bir ticari dezenfektan sollisyonuyla (6rnegin
Diirr MD520 6l¢li dezenfektani) yapilan dezen-
feksiyon, ylzeyi veya boyutlari etkilemeyecek-
tir. Akrilat kasiklari su emiciliklerine karsi koru-
yun.

Model Yapimi

ideal siire dl¢ii alindiktan sonra 30 dakika ile
72 saat arasidir. Olaganistu boyut stabilitesi
sayesinde modeller, herhangi bir zarar verici
etki olmaksizin 6l¢l alindiktan sonra azami
7 gun icinde dokiilebilir. Sonrasinda ol¢liniin
kisa stire bir temizlik maddesiyle yikanmasi ve
ilik suyla iyice durulanmasi, ylizey gerilimini
azaltir ve dokiimi kolaylastirir. Bittin standart
sektorel algi model materyalleri (6rn. Fujirock
Dental Stone, Hard Rock Dental Stone) kullani-
labilir.

Kasigin temizlenmesi

Olcii kit bir aletle cikanlabilir. Universal bir ti-
cari ¢ozliciinlin veya petrol eterinin igine ko-
nuldugunda, COLTENE Adhesive ¢oziilir. Bu
¢oziicti maddeler sadece iyi havalandirilan bir
odada kullaniimalidir. Kasik her zamanki gibi
temizlenebilir ve dezenfekte / sterilize edilebi-
lir.

Raf 6mrii ve saklanmasi

Speedex medium ambalajin tizerinde belirtilen
tarihe kadar, sizdirmaz sekilde kapatilmis ttip-
lerde ve ambalajlarda 15-23 °C / 59-73 °F sI-
caklik ve %50badil hava nemi ortaminda kul-
lanim amacini yerine getirir. Olgiileri normal
oda sicakliginda saklayin. Isidan ve giines is1-
gindan koruyun.

Markalama
Son kullanma tarihi ve numarasi ambalaj-
larda belirtilmistir.

1SO 4823’e gore teknik veriler
Testler 23°C / 73°F oda sicakligi ve %50 badil
nem ortaminda gerceklestirilmistir.

Karistirma suresi: 00:30 dak
Toplam calisma siiresi: 2:00 dak
Agizda sertlesme suiresi: 3:00 dak
Karistirma orani baz/kat: 8ml/1ml

59/0549

Bu kilavuzun basim tarihi
09-2018

WHCTPYKUMA NO NPUMEHEHMIO

Onucanvne

Speedex medium npegctaBnaeT coboi CToMa-
TOJIOMMYECKUNIA OTTUCKHOWN MaTepuasn Ha OCHoBe
C-cnnnkoHa.

Dirr MD520 ansa pe3nHbeKLmmn OTTUCKOB), 3TO
He OKa3blBaeT BO3JENCTBUA Ha MOBEPXHOCTb
OTTWCKA 1 ero pa3mepHyto TOYHOCTb. AKpuIIo-
Bble JIOXKKN He0BX0AMMO 3alMLLaTh OT abcop-
6vpoBaHuA Baru.

UsrotoBneHue mopenen

MpeanbHoe Bpems: B nepuog ot 30 MUHYT o
72 yacoB nocne CHATUA oTTUCKa. bnaropgapa
UCKITIOYNTENbHOW CTabUNbHOCTU pa3MepoB
MaTepuana MOAENN MOXXHO OTNINBATb B Neprios
[0 7 [iHeil C MOMEHTa CHATWA OTTHCKa 6e3 Ka-
KUX-nn60o HeraTBHbIX 3¢ deKToB. KpaTKoBpe-
MEHHasA NPOMbIBKA OTTVCKa MOILUM Cpea-
CTBOM U NnoceaytoLlee TaTesibHoe Onosackm-
BaHVe Tenoll BOAON yMeHbLUIAET MOBEPXHOCT-
Hoe HaTsXXeHue 1 obneryaeT OTAIMBKY MOAENN.
MoXHo ncnonb3oBaTh Niobble CTaHAAPTHbIE
cTomatonoruyeckme runcol (Hanpumep, Fujirock
Dental Stone, Hard Rock Dental Stone).

Ouncrka noxek

OTTUCK MOXHO YAANNTb U3 JIOXKKM NMOAXOAALMM
TynbiM MHcTpymeHTOoM. Aaresus COLTENE
Adhesive pacTBopseTca npu 3amauvBaHUn B
YHUBepPCasibHbIX PaCTBOPUTENAX U B NETPO-
nenHom 3¢upe. MNpwn paboTte ¢ 3TMK pacTBoO-
puTenamMy HeobxonMa XopoLLas BEHTUAALMA.
JI0XKKM MOXHO ounLaThb 1 fe3nHbuumposatb/
CTEepUNM30BaTb CTaHAAPTHLIMW MeTOAAMM.

CpOK rogHOCTN N XpaHeHne

Speedex medium npurogeH Ans npUMeHeHMs
Mo HasHauyeHuo A0 AaTbl UCTEYEHUA CPOKa
rofHOCTW, YKa3aHHOWN Ha KOHTelHepax, npun
YCNOBUYW XPaHEHWs B MIIOTHO 3aKPbITbIX TIOOW-
Kax npu Temnepatype 15-23 °C n oTHoCcuTENb-
HOW BNaHoCTV Bo3ayxa 50%. OTTUCKK cnepy-
€T XPaHUTb NPY 0BbIYHON KOMHATHOW Temne-
paType. bepeub oT HarpeBa 1 CONHEYHOro CBe-
Ta.

MapkupoBka
Cpok rogHOCTY 1 Homep napTiu [LOT] ykasaHbi
Ha KOHTeliHepax.

TexHMuyecKkne AaHHble cornacHo ISO 4823
M3mepeHuns npoBefeHbl Mpu KOMHATHON TeM-
nepatype 23 °C 1 OTHOCUTENIbHON BNaXKHOCTN
50%.

Bpemsa 3amelwunBaHus: 00:30 muH

Obuiee paboyee Bpems: 2:00 MUH

Bpemsa nonvmepmsauymu 8

nosiocTu pra: 3:00 MUH

CooTHolweHve 6a3za/

KaTanusartop: 8mn /1 mn
5r/0,54r

[ata BbIxoAa MHCTPYKLUUU
09-2018

ToBap 3aperucTpupoBaH Ha Tepputopun PO
- PerncrtpauymorHoe YgoctoBepeHue Ha Me-
anumHckoe Mspenne Ne ®C3 2010/08554 ot 27
nekabpa 2010r.

Upute za upotrebu

Definicija
Speedex medium je otisni materijal na bazi

silikona za primjenu u stomatologiji.

Tip materijala

Polisiloksan, silikonski elastomer kondenzacij-
skog tipa. Srednja viskoznost.

ISO 4823, tip 2, srednja konzistencija

Baza: bijela

Dodatni materijal: Speedex Universal Activator
(zasebno): zeleni

Indikacije

— Niskoviskozni materijal za tehniku otiskivanja
putty-wash

— Jednofazna tehnika otiskivanja, tehnika oti-
skivanja istovremenim mijeSanjem

— Otisni materijal za podlaganje

Sigurnosne upute

Speedex Universal Activator moZze nadraziti oci,

respiratorne organe i kozu. Poduzmite sljedece

mjere opreza kada radite s materijalom Speedex

Universal Activator:

— zastitite oci. U sluc¢aju dodira s o¢ima, teme-
ljito isperite vodom i obratite se oftalmologu.

— lzbjegavajte kontakt s kozom. Uvijek nosite
zastitne rukavice tijekom rada.

— Nemojte progutati niti jesti.

Otisci koji dodu u kontakt sa sluznicom u usti-

ma mogu biti kontaminirani. Slijedite upute o

dezinfekciji.

Proizvod se dostavlja samo stomatolozima i

dentalnim laboratorijima ili na njihov zahtjev.

Molimo slijedite upute za upotrebu materijala
Speedex Universal Activator.

Kontraindikacije
Ako se materijal koristi prema uputama, ne
postoje kontraindikacije.

Nuspojave / interakcije

Polisiloksaniimaju vrlo dobru biolosku kompa-
tibilnost. Dosad nisu poznate Stetne reakcije ili
sekundarni ucinci na pacijentima i/ili stomato-
loskom osoblju. Otisni materijali namijenjeni
su za stvrdnjavanje u ustima pacijenta. Medu-
tim, ti materijali ne smiju ostati u ustima dulje
od dvostrukog vremena stvrdnjavanja. lako
materijali imaju prilicno veliku otpornost na
kidanje, potrebno je paziti da nijedan dio oti-
snog materijala ne ostane u interdentalnim
prostorima ili u sulkusu. U odredenim situaci-
jama potrebno je prije uzimanja otiska bloki-
rati podminirana mjesta.

Otisne zlice
Rigidne konfekcijske ili individualne Zlice. Za
savrsenu adheziju, preporu¢ujemo nanijeti
tanki sloj adheziva COLTENE Adhesive na sve
otisne Zlice.

Doziranje

Istisnite materijal baze i aktivatora u jednakim
duljinama. Za bolje rezultate uvijek prvo dozi-
rajte Speedex Universal Activator. Potom na-
nesite materijal baze medium. Zatvorite tubu
odmah nakon upotrebe!

Prekomjerno i premalo doziranje:

U slucaju prekomjernog ili premalog doziranja
materijala Speedex Universal Activator, vrijeme
stvrdnjavanja moze se ubrzati ili usporiti.

Klinicko vrijeme
(normalno doziranje)

<0:30 min
23°C/73°F
Predoziranje, 20% vise materijala Universal
Activator

=>3:00 min

>2:00 min

23°C/73°F

Caki ako odaberete najkrace vrijeme stvrdnja-
vanja, vrijeme rada bit ¢e dovoljno za ispravno
nanosenje materijala i namjestanje otisne Zlice.

Mijesanje
Zahvatite spatulom jednu komponentu i rav-
nomjerno je rasirite preko druge komponente.

Uzimanje otiska

Umetnite otisnu Zzlicu i pritis¢ite ju u zeljeni
polozaj (2-3 s). Drzite bez pritiskanja dok se
materijal ne stvrdne. Materijal zahtijeva znatno
vise vremena za stvrdnjavanje na sobnoj tem-
peraturi. Stoga prije uklanjanja iz usta trebate
provjeriti da se materijal stvrdnuo u ustima.
Intenzivno mijesanje, visoke temperature ili
predoziranje materijala Speedex Universal Acti-
vator ubrzavaju stvrdnjavanje; niske tempera-
ture i premale doze materijala Speedex Univer-
sal Activator usporavaju stvrdnjavanje.
Vazno: Radi osiguranja dobre povezanosti s
niskoviskoznim materijalom, primarni otisak
mora se paZzljivo ocistiti i osusiti prije daljnje
primjene. Ako se za dezinfekciju koristi vodikov
peroksid (H,0,), preporucuje se temeljito ispi-
ranje mlakom vodom nakon primjene kako bi
se izbjeglo stvaranje mjehurica.

Dezinfekcija

Nakon uklanjanja iz usta potrebno je isprati
otisak pod teku¢om vodom iz slavine. Nakon
ispiranja, dezinfekcija prikladnim komercijalnim
stomatoloskim dezinficijensom (npr. dezinfek-
cija otiska sredstvom Duirr MD520) nece utje-
cati na povrsinu ili dimenzije otiska. Akrilne
otisne Zlice potrebno je zastititi od apsorpcije
vode.

Izrada modela

Idealno vrijeme je izmedu 30 mini 72 h nakon
uzimanja otiska. Zahvaljujuéi svojoj izvanrednoj
dimenzijskoj stabilnosti, modeli se bez nega-
tivnih u¢inaka mogu izliti do 7 dana nakon
uzimanja otiska. Povriinska napetost bit ce
smanjena, a izlijevanje olaksano, ako se otisak
kratko opere deterdZzentom i potom temeljito
ispere mlakom ¢istom vodom. Mogu se primi-

jeniti svi standardni industrijski stomatoloski
materijali za izradu kamenih modela (tj. Fujirock
Dental Stone, Hard Rock Dental Stone).

Ciscenje otisnih zlica

Otisak se moze ukloniti tupim instrumentom.
Uranjanje u univerzalno, komercijalno otapalo
ili benzin za ¢is¢enje otopit ¢e COLTENE Adhe-
sive. Ova se otapala smiju koristiti samo u dobro
ventiliranim prostorijama. Otisne Zlice mogu
se odistiti i dezinficirati / sterilizirati na uobica-
jen nacin.

Rok valjanosti i cuvanje

Speedex medium ispunjava namijenjenu svrhu
najmanje do isteka roka valjanosti navedenog
na spremnicima, ako se materijal nalazi u dobro
zatvorenim tubama na temperaturama
15-23°C/59-73°Firelativnoj vlaznosti zraka
od 50%. Otisci se moraju ¢uvati na normalnoj
sobnoj temperaturi. Izbjegavati izlaganje topli-
ni i suncu.

Oznacavanje
Rok valjanosti i serijski[LOT oznageni su na spre-
mnicima.

Tehnicki podaci sukladno s normom

1SO 4823

Mjerenja se temelje na sobnoj temperaturi od
23°C/73°Firelativnoj vlaznosti od 50 %.

Vrijeme mijesanja: 0:30 min
Ukupno vrijeme rada: 2:00 min
Vrijeme stvrdnjavanja u ustima: 3:00 min
Omjer mijesanja baza / kat.: 8ml/1Tml
59/0,549
Datum uputa za upotrebu
09-2018
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IHCTPYKLUia ANA 3acToCcyBaHHA

BunsHaueHHsA
Speedex medium - Lie CUNIKOHOBUIA BIATUCKHUIA
MaTepian AnA 3acToCyBaHHA B CTOMATONOrl.

Bup matepiany

MonicunokcaH, cMNiKoHOBMIA enacToMep KOH-
AeHcauinHoro Tuny. CepefiHA B'A3KICTb.

ISO 4823, T1n 2, cepepHaA B'A3KICTb

OcHoga: 6ina

KomnnekTytoui: Speedex Universal Activator
(NpopaEeTbcs OKPEMO): 3eN1eHNA

MokasaHHA

— KOpUryloumnin MaTepian ans sHATTA BiAOWTKIB
METOAOM [1BOLIAPOBOro BiAOUTKa;

— opHoda3Ha TeXHiKa 3HATTA BiAOUTKIB, TEXHI-
Ka OiHOYaCHOTO 3aMillyBaHHS;

— BiATUCKHMIA MaTepian AnAa nepebasyBaHHA.

BKasiBKMN cTOCOBHO 6e3neKku

[A3ACTEPEXEHHSA|

Speedex Universal Activator moxe nogpasHto-

BaTW OUYi, OpraHn AnxaHHA Ta wWwkipy. Mig vac

po6oTu 3 Speedex Universal Activator Heobxia-

HO JOTPVIMYBATUCA HUXKYE3a3HAUEeHUX 3aX0aiB

6e3neKku.

— 3axuwaTti oui. Y BUNagKy nonagaHHaA B oui
peTenbHO NPOMUWTU OYi BOAOIO Ta 3BEPHY T~
cA fjo odpTanbmonora.

— YHVKaTV KOHTAKTY 3i WKIpOI0. 3aBXAu BUKO-
PUCTOBYBATWN 3aXUCHI PyKaBUYKM Nif vac
pob6oTu.

— He kosTatn.

Big6nTKu, AKi fOTOPKanmca Ao Cnn3oBoi 060-

JIOHKU POTOBOT MOPOXKHWHU, MOXYTb By TN KOH-

TaMiHOBaHUMW. [JoOTPUMyBaTUCA BKa3iBOK 3

nesindbekuii.

Mpu3sHayeHnn AnAa Npoaaxy BUKIIOYHO CTOMa-

Tonoram Ta 3yboTexHiyH1M nabopatopiam abo

3a IX BKa3siBKOIo.

[MPUMITKA
[loTpumyBaTtmncA iHCTPYKLIT A1A 3aCTOCyBaHHA
ana Speedex Universal Activator.

MpoTunokasaHHA
[Mpwv fOTPYMaHHI IHCTPYKLIT A4NA 3aCTOCYyBaHHA
NPOTNMNOKa3aHHA He criocTepiranuca.

Mo6iuHi peakuii / B3aemogia 3 iHWMMNK
peyoBUHaMu

MonicnnokcaHn matoTb Ay»e BUCOKY bionoriy-
Hy cymicHicTb. [loci He cnocTepiranvca LWKia-
nuBi abo BTOPVHHI peakLiiy nauieHTiB Ta (abo)
CTOMaTONOriYHOro NepcoHany. BiaTnckHi mate-
pianu npri3HayeHi AnA 3aTBEPAIHHA B POTOBIN
NOPOXKHUHI NauieHTa. NpoTe BOHW He MOBUHHI
3anUWATCA B POTi AOBLUE HiX BMPOAOBX NO-
[BIIHOrO Yacy 3aTBepAiHHA. Xoya BOHU 1 MatoTb
[lOCUTb BUCOKY MiL{HICTb Ha pO3puB, chif 6y T
HaA3BMYaiHO 06ePeXHUM Mig Yac BUBEAEHHS,
Wwo6 BiATUCKHMI MaTepian He 3aNUWNBCA B
Mi>K3yBHMX MPOMiXKKax abo B 60PO3Hi. Y neBHUX
CUTyaUifx HeobXigHO 6NIOKYBaTW NiGHYTPEHHS,
nepLU Hi>k BUBOAWTM BiAOUTOK.

BiaTNCKHI NOXKN

»KopcTki cTaHaapTHi abo iHAWBIAYanbHi NOXKN.
[Ins onTMManbHOTro 3YenneHHA PEKOMEeHA0Ba-
HO HAHEeCTW Ha BCi NIOXKKM TOHKMNIA NPOLIAPOK
COLTENE Adhesive.

JAosn

BupaBuTn cMyrv 6a3oBoro matepiany Ta aktu-
BaTOpa OAHAKOBOI AOBXMHW. [1NA BOCATHEHHA
Kpawmx pes3ynbTaTiB crnoyaTky BUAaBUTU
Speedex Universal Activator. Micnsa uboro 3a-
cTocyBaTK 6a30BMWIN MaTepian cepeAHboi B'A3-
KOCTi. HeraHo nicnA BUKOPUCTaHHA 3aKpUTK
Ty6y!

MNepepo3yBaHHA Ta HeAOCTaTHA A03a
LLnsxom nepefo3syBaHHsA abo BUKOPUCTaHHA
HefoCTaTHbOT KinbkocTi Speedex Universal
Activator yac 3aTBepAiHHA MOXXHa NPUCKOPUTY
260 ynoBinbHUTW.

KniHiuHuni po6ounii yac
(HopmanbHa pfo3a)

<0:30 min
23°C/73°F
MepeposyBaHHsA, Ha 20 % 6Ginble yHiBep-
canbHOro aKTMBaTopa

=3:00 min

<0:20 min >2:00 min

23°C/73°F

HagiTb AKLWO BN 06pany HaNKopoTWWiA Yac
3aTBepAiHHA, y Bac byae focuTb poboyoro ya-
Cy AnA Toro, Wob BipHO HaHeCTW maTepian Ta
BCTAHOBUTY BiITUCKHY JTOXKY.

3miwyBaHHA

HabpaTtv oanH 3 KOMMNOHEHTIB NOMaTKo Ta
PIBHOMIPHO PO3MOAINNTI Ha IHLOMY KOMMO-
HeHTi.

Big6utok

BBecTu BiTUCKHY NOXKY Ta HaTUCHYTW Y BiA-
noBiJHOMY MONOXeHHi (2-3 ¢). ToumanTe 6e3
HaTWCKY, AOKW MaTepian He 3aTBepAHe. 3anuL-
K mMaTepiany TBepAHYTb 3HAYHO AOBLUE MpU
KiMHaTHil1 Temnepatypi. Tomy HeobxigHoO nepe-
BipWTV B POTOBI MOPOXHWHI, YU MaTepian Bxe
3aTBepAHYB, NepLU HiXk BUBOAWTM NOTO 3 poTa.
IHTeHCMBHe 3MilyBaHHA, BUCOKI TemnepaTypu
abo nepeposyBaHHA Speedex Universal
Activator npncKkopIoloTb 3aTBepAiHHSA; HU3bKi
TemnepaTtypu Ta BUKOPUCTaHHA HEAOCTaTHbOI
no3u Speedex Universal Activator ynoginbHio-
10Tb 3aTBEPAiHHA.

BaxnuBo: 3 MeToto 3a6e3neyeHHs HaginHOro
34enneHHsA 3 KOPUryUYMM MaTepianom noTpié-
HO peTesibHO BUMUTY Ta BUCYLLATI NOYaTKOBNI
BiIGUTOK Nepea BUKOPUCTAaHHAM. fKLWO Ana
nesiHdeKLii BAKOPUCTOBYIOTb NEPEKNC BOAHIO
H,0,, nicnsa uboro pekomeHAOBaHO peTesibHO
NPOMWTU TEMNO BOAOID, W06 YHUKHY TN YTBO-
PeHHs NOBITPAHUX OynbbaLLOoK.

Aesindekuia

MpomnTK BiABUTOK NPOTOYHOIO BOAO Micns
BUIANIEHHSA 3 POTOBOI MOPOXHUHW. [le3iHdeKLin
nicnAa NPoMMBaHHA NPUAATHUM Ae3iHbeKLiNnHUM
PO3UYNHOM, AKMIA 3a3BUYai BUKOPUCTOBYETLCA
B CTOMATONOriYHUX KabiHeTax (HanpvKknaga, ae-
3iHbeKLUinHMIA 3aci6 ans BinbuTkis Dirr MD520),
He BMJ/IVHe Ha NOBEpPXHI0 abo po3mipu BifdUT-
Ky. AKpUNoBi NoxKu cnif 36epiratv Big abcop-
6uii Bogu.

BignmBaHHA mogenen

OnTrManbHO BiAMBaTV MOAeNb B Nepiof Bif
30 xB. 10 72 rof. nicnA 3HATTA BinOUTKY. 3aBas-
KW A0ro HaA3BUYaliHiN cTabinbHOCT y po3mipi
BiAIMBaHHA MOZENi MOX/VIBE BNPOAOBX 7 Ai6
nicnA 3HATTA BiAOWTKA, PO3MIP NPU LibOMY He
3MIHIOETbCA. AKLLO NonepefHbO NPOMUTK Bif-
6UTOK B PO3UMHi 3 MUIOYMM 3aCOOOM i NOTIM
peTenbHO NPOMUTU AOTO YACTOIO TEMJIO BO-
L1010, TO NOBEPXHEBMUI HATAT 3MEHWUNTLCA, A
BiAIMBaHHA NpoxoauTume Wweualwe. MoxHa
BMKOPWCTOBYBATW BCi CTaHAAPTHI CTOMaTOsO-
riuni rincosi matepianu (Hanpuknag, Fujirock
Dental Stone, Hard Rock Dental Stone).

OuunLEeHHA BIATUCKHUX JIOXKOK

Bin6bvTOK MOXHa BUAANNTA TYMUM iHCTPYMEH-
Tom. COLTENE Adhesive MOXXHa po34nHWTH,
3aHYPVBLUN A0TO B yHIBEPCanbHWN CTaHAapTHUIA
PO3UNHHIKK abo nerkmin 6eH3uH. Lii po3umHHU-
KW cnifj 3acTocoByBaTyh Niniie B Ao6pe nposi-
TPIOBaHUX NpUMiLLeHHAX. OunLLEeHHA Ta Ae3iH-
deKuia/cTepunizaLia TOXKOK 34iNCHIOETbCA 3B1-
YalHM METOLOM.

TepmiH npuaaTHOCTi Ta ymoBM 36epiraHHA
Speedex medium MoXe BUKOPWCTOBYBaTMCSA
3a NPU3HAUYEHHAM LOHaMeHLIe 0 TepMiHy
NPUAATHOCTI, BKa3aHOro Ha KOHTeliHepax, 3a
YMOBM 36epiraHHA B 3anasHuX Ty6ax npv Tem-
nepatypi 15-23°C/59-73°F Ta BigHOCHIl1 BO-
norocri nosiTpa 50 %. 36epirat BiAGUTKM Npu

HOPMasbHIN KiIMHaTHI TemnepaTypi. 36epirati
nogaani Bif [ixkepen Tenna Ta nonagaHHA COHAY-
HUX NPOMEHIB.

MapkKyBaHHA
TepMiH NpUAATHOCTI Ta HOMep BKa3aHi Ha
KOHTeWHepax.

TexHiuHi xapaKTepucTuku 3rigHo 31S0 4823
BumiptoBaHHA NpoBoaunmMcA Npu KiMHaTHIN
Temnepatypi 23°C/73°F ta 50 % BifgHOCHOT
BOJIOrOCTi.

Yac 3millyBaHHA: 0:30 xB.
3aranbHuin pobounii yac: 2:00 xB.
Yac 3aTBepaiHHA B POTOBIN

OPOXHWH: 3:00 xB.

CniBBigHOWEHHA 6a3u/
KaTtasniszatopa nig yac amiwyBaHHs: 8 mn/ 1 mn
5r/054r

[laTa BUNycKy iHCTPYKLii ANA 3aCTOCyBaHHA
09-2018

For SDS see
www.coltene.com
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Glossary
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Consult instructions for use
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Keep away from sun light
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Temperature limitation
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Notified body registration number

Identification for Russia

Identification for Ukraine

Legal manufacturer
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Expiry date

Colténe/Whaledent AG
Feldwiesenstrasse 20

9450 Altstatten/Switzerland
T+4171757 5300

F +4171757 5301
info.ch@coltene.com
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